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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2022/2573
z dnia 13 grudnia 2022 r.

zmieniajagce rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/323 w odniesieniu do komunikatéow
dotyczacych przemieszczania wyrobéw akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) nr 389/2012

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 389/2012 z dnia 2 maja 2012 r. w sprawie wspélpracy administracyjnej
w dziedzinie podatkéw akcyzowych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 2073/2004 ('), w szczeg6lnosci jego art. 9
ust. 2, art. 15 ust. 51iart. 16 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dyrektywie Rady 2008/118/WE (%) okreSlono zasady przemieszczania wyrobéw akcyzowych w procedurze
zawieszenia poboru akcyzy za posrednictwem systemu komputerowego (,system komputerowy”) ustanowionego
na mocy art. 1 decyzji nr 1152/2003/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ().

(2) 13 lutego 2023 r. dyrektywa 2008/118/WE zostanie uchylona i zastapiona dyrektywa Rady (UE) 2020/262 (*). Od
tego dnia przemieszczanie wyrobow akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy, jak rowniez wyroboéw
akcyzowych, ktdre zostaly dopuszczone do konsumpcji na terytorium jednego pafistwa cztonkowskiego i sa prze-
mieszczane na terytorium innego panstwa czlonkowskiego w celu dostarczenia ich tam do celéw handlowych, pod-
lega monitorowaniu przez skomputeryzowany system, o ktérym mowa w art. 1 decyzji Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2020/263 ().

(3)  Od 13 lutego 2023 r. przemieszczanie wyrobow akcyzowych, ktére zostaly dopuszczone do konsumpciji na teryto-
rium jednego pafistwa czlonkowskiego i s3 przemieszczane na terytorium innego panstwa cztonkowskiego w celu
dostarczenia ich tam do celéw handlowych, ma si¢ odbywaé na podstawie elektronicznego uproszczonego doku-
mentu administracyjnego skladanego przez wysylajacego. Do 13 lutego 2023 r. obowiazuje rozporzadzenie Komisji
(EWG) nr 3649/92 (°), zgodnie z ktérym takie przemieszczenia odbywaja si¢ poza systemem komputerowym i na
podstawie dokumentu w formie papierowej, ktory jest uproszczonym dokumentem towarzyszacym.

() Dz.U.L121z8.5.2012,s. 1.

(%) Dyrektywa Rady 2008/118/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie ogélnych zasad dotyczacych podatku akcyzowego, uchylajaca
dyrektywe 92/12/EWG (Dz.U.L 9 z 14.1.2009, s. 12).

() Decyzja nr 1152/2003/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 czerwca 2003 r. w sprawie komputeryzacji przeplywu wyro-
béw objetych podatkiem akcyzowym i nadzoru nad nimi (Dz.U. L 162 z 1.7.2003, s. 5).

() Dyrektywa Rady (UE) 2020/262 z dnia 19 grudnia 2019 r. ustanawiajgca ogdlne zasady dotyczace podatku akcyzowego (Dz.U. L 58
227.2.2020, 5. 4).

() Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/263 z dnia 15 stycznia 2020 r. w sprawie komputeryzacji przeptywu wyrobéw
akcyzowych i nadzoru nad nimi (Dz.U. L 58 z 27.2.2020, s. 43).

() Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 3649/92 z dnia 17 grudnia 1992 r. w sprawie uproszczonego dokumentu towarzyszacego w wew-
natrzwspolnotowym przeplywie produktéw objetych podatkiem akcyzowym, przeznaczonych do konsumpcji w panistwie cztonkow-
skim wysylki (Dz.U. L 369 z 18.12.1992, 5. 17).
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(4)  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/323 () okresla szczegbtowe zasady wspotpracy i wymiany infor-
macji miedzy panstwami cztonkowskimi dotyczgce wylacznie wyrobdw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy.
W wyniku zmian wprowadzonych dyrektywa (UE) 2020/262 nalezy zmieni¢ zakres rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2016/323, aby uwzgledni¢ przemieszczanie wyrobow akcyzowych, ktére zostaly dopuszczone do konsumpgji
na terytorium jednego panstwa cztonkowskiego i sa przemieszczane na terytorium innego panstwa czlonkowskiego
w celu dostarczenia ich tam do celéw handlowych.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/323.

(6) W celu dostosowania daty rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia do daty rozpoczgcia stosowania odpo-
wiednich przepiséw dyrektywy (UE) 2020/262 nalezy odroczy¢ date wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu ds. Podatku Akcyzowego,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2016/323 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1)  tytul otrzymuje brzmienie:

,Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/323 z dnia 24 lutego 2016 r. ustanawiajace szczegblowe zasady
wspolpracy i wymiany informacji miedzy panstwami cztonkowskimi dotyczgace wyrobéw akcyzowych zgodnie z roz-
porzadzeniem Rady (UE) nr 389/2012%

2) wart. 1 wyrazenie wprowadzajgce otrzymuje brzmienie:

,Do celéw wspolpracy i wymiany informacji migdzy panstwami cztonkowskimi dotyczacej przemieszczania wyrobow
akcyzowych, o ktérych mowa w rozdziale IV i V sekcja 2 dyrektywy Rady (UE) 2020/262 (*), niniejsze rozporzadzenie
okresla szczegblowe zasady w zakresie:

(*) Dyrektywa Rady (UE) 2020/262 z dnia 19 grudnia 2019 r. ustanawiajaca ogdlne zasady dotyczace podatku akcy-
zowego (Dz.U. L 58 2 27.2.2020, s. 4).”;

3) art. 2 otrzymuje brzmienie:
LArtykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia »przemieszczanie« oznacza przemieszczanie wyrobow akcyzowych migdzy co
najmniej dwoma panistwami czlonkowskimi, o ktérych to wyrobach mowa w rozdziale IV i V sekcja 2 dyrektywy
Rady (UE) 2020/262.;

4)  art. 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Jesli do wypelienia niektérych pél danych w dokumentach wzajemnej pomocy administracyjnej zgodnie
z zalgcznikiem 1 do niniejszego rozporzadzenia wymagane sg kody, wykorzystuje si¢ kody wymienione w zalaczniku
II do niniejszego rozporzadzenia, zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 612/2013 (*) oraz
zalgczniku II do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1636 (**) zgodnie ze sposobem okreslonym w tabe-
lach znajdujacych si¢ w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 612/2013 z dnia 25 czerwca 2013 r. dotyczace funkcjonowania
rejestru podmiotéw gospodarczych i skladéw podatkowych, powigzanych danych statystycznych i sprawozda-
wezosci zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) nr 389/2012 w sprawie wsp6tpracy administracyjnej w dziedzinie
podatkéw akcyzowych (Dz.U.L 173 z 26.6.2013, 5. 9).

(**) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/1636 z dnia 5 lipca 2022 r. uzupelniajgce dyrektywe Rady (UE)

2020/262 przez okreslenie struktury i tresci dokumentéw wymienianych w kontekscie przemieszczania wyro-
béw akcyzowych oraz okreslenie progu utraty wynikajacej z wlasciwosci wyrob6éw (Dz.U. L 247 z 23.9.2022,
s. 2).s

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/323 z dnia 24 lutego 2016 r. ustanawiajace szczegélowe zasady wspolpracy
i wymiany informacji miedzy panstwami cztonkowskimi dotyczgce wyrobéw w procedurze zawieszenia poboru akcyzy zgodnie z roz-
porzadzeniem Rady (UE) nr 389/2012 (Dz.U.L 66 z 11.3.2016, s. 1).
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5) wart. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W przypadku, gdy organ wnioskujacy zna administracyjny numer ewidencyjny elektronicznego dokumentu
administracyjnego, na podstawie ktorego ma miejsce przemieszczanie, przyznany zgodnie z art. 20 ust. 3 akapit
trzeci lub art. 36 ust. 2 akapit trzeci dyrektywy (UE) 2020/262, organ ten moze wystgpi¢ z wnioskiem o wszelkie
dokumenty, o ktérych mowa zalgczniku I do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2022/1636, oraz wszelkie inne
dokumenty dotyczace przemieszczania.

W tym celu organ wnioskujacy przesyla dokument zatytulowany »wniosek o pobranie dotyczacy przemieszcza-
nia, jak okre$lono w tabeli 1 zalgcznika I, do organu wspélpracujgcego w panstwie czlonkowskim wysylki. Wnio-
sek zawiera administracyjny numer ewidencyjny elektronicznego dokumentu administracyjnego lub uproszczo-
nego elektronicznego dokumentu administracyjnego, na podstawie ktérego ma miejsce przemieszczanie.”;

b) ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Organ wspolpracujacy przesyla réwniez dokument zatytulowany historia przemieszczania¢, jak okreslono
w tabeli 3 zalacznika I, zawierajacy kopie elektronicznego dokumentu administracyjnego lub uproszczonego elek-
tronicznego dokumentu administracyjnego, na podstawie ktorego ma miejsce przemieszczanie, i wszelkich innych
dokumentéw dotyczacych tego przemieszczenia.”;

6) wart. 5 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

LJezeli administracyjny numer ewidencyjny lub administracyjne numery ewidencyjne elektronicznego dokumentu
administracyjnego lub uproszczonego elektronicznego dokumentu administracyjnego, lub wigkszej liczby takich
dokumentéw, ktérych szuka organ wnioskujacy, nie s znane, a organ wnioskujacy sadzi, ze pafistwem czlonkow-
skim wysylki jest inne panistwo cztonkowskie, organ wnioskujacy moze zlozy¢ wniosek o wyszukanie przez wlas-
ciwy organ wspomnianego innego pafistwa cztonkowskiego wykazu elektronicznych dokumentéw administracyj-
nych lub uproszczonych elektronicznych dokumentéw administracyjnych, na podstawie ktérych ma miejsce
odpowiednie przemieszczanie.”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Organ wspolpracujacy odpowiada na wniosek zlozony zgodnie z ust. 1, odsylajac wykaz elektronicznych
dokument6éw administracyjnych lub uproszczonych elektronicznych dokumentéw administracyjnych odpowiada-
jacych kryteriom wyszukiwania wybranym zgodnie z ust. 1 akapit drugi, zidentyfikowanych na podstawie ich
administracyjnych numeréw ewidencyjnych, przy uzyciu dokumentu zatytulowanego »Wykaz e-AD[e-SAD
w wyniku zapytania ogélnegos, jak okreslono w tabeli 5 zalacznika 1.”;

7) art. 6 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Wnioski o udzielenie informacji dotyczacych wyrobdw akcyzowych, o ktérych mowa w rozdziale IV i V sekcja
2 dyrektywy (UE) 2020/262 i ktére nie sg ujete w skomputeryzowanym systemie, przedkiada si¢ przez przestanie
dokumentu zatytulowanego »wniosek dotyczacy wspélpracy administracyjneje, jak okreslono w tabeli 7 zalgcznika
I do niniejszego rozporzadzenia. W odniesieniu do typu danego wniosku zaznacza si¢ »wspdlpraca administracyjnac.”;

8) art. 6a otrzymuje brzmienie:

SArtykut 6a

Whniosek w sprawie zamknigcia recznego

Dla celéw art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 389/2012, jezeli przemieszczanie wyroboéw akcyzowych, o ktérych
mowa w rozdziale IV i V sekcja 2 dyrektywy (UE) 2020/262, nie moze zostaé zamknigte na podstawie art. 24, 25
lub 37 tej dyrektywy, organ wnioskujacy moze zwrécic si¢ do wlaSciwego organu w paristwie czlonkowskim wysytki
o reczne zamknigcie przemieszczania wyrobéw akcyzowych, o ktérych mowa w rozdziale IV i V sekcja 2 tej dyrek-
tywy. Wniosek taki sktadany jest poprzez przestanie dokumentu »Wniosek w sprawie zamknigcia recznegos, okreslo-
nego w tabeli 15 zalgcznika I do niniejszego rozporzadzenia.”;
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9) art. 10 otrzymuje brzmienie:

HArtykut 10

Obowigzkowa wymiana informacji — wyniki wspélpracy administracyjnej

W sytuacji, gdy — w wyniku kontroli dokumentacji lub bezposredniej kontroli wyrobéw w siedzibie zarejestrowanego
odbiorcy w rozumieniu art. 3 pkt 9 dyrektywy (UE) 2020/262 (»zarejestrowany odbiorca«), uprawnionego prowadza-
cego sklad podatkowy w rozumieniu art. 3 pkt 1 tej dyrektywy (-uprawniony prowadzgcy sklad podatkowy«), upraw-
nionego wysylajacego w rozumieniu art. 3 pkt 12 tej dyrektywy (suprawniony wysylajacy«) lub uprawnionego
odbiorcy w rozumieniu art. 3 pkt 13 tej dyrektywy (»uprawniony odbiorca«) — wykryty zostanie jeden z przypadkow,
o ktérych mowa w art. 15 ust. 1 lit. a)—¢) rozporzadzenia (UE) nr 389/2012, obowiazkowe przekazanie niezbednych
informacji odbywa si¢ z zastosowaniem dokumentu zatytulowanego »wyniki wspotpracy administracyjneje, jak okres-
lono w tabeli 10 zalgcznika I do niniejszego rozporzadzenia.

Dokument zatytutowany »wyniki wspdtpracy administracyjnej« przesylany jest wlasciwym organom w danym pan-
stwie cztonkowskim w ciggu siedmiu dni od daty kontroli.”;

10) art. 13 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 13

Obowigzkowa wymiana informacji — powiadomienie o odrzuceniu lub ostrzezenie

W sytuacji, gdy wlasciwy organ dowie sig, ze nie ztozono wniosku o wyroby akcyzowe w rozumieniu rozdziatu IV
i V sekcja 2 dyrektywy (UE) 2020/262 lub ze zawartos¢ elektronicznego dokumentu administracyjnego lub elektro-
nicznego uproszczonego dokumentu administracyjnego jest nieprawdziwa, a wlasciwy organ podejrzewa, ze zostato
to spowodowane jednym z przypadkéw okreslonych w art. 15 ust. 1 lit. a), b), ¢) lub e) rozporzadzenia (UE)
nr 389/2012, organ ten przesyta wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego wysytki dokument zatytulowany
»ostrzezenie lub odrzucenie e-AD[e-SADx, jak okreslono w tabeli 14 zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia.

Dokument zatytulowany »ostrzezenie lub odrzucenie e-AD[e-SAD« przesylany jest wlasciwym wladzom zaintereso-
wanych pafistw czlonkowskich w ciagu jednego dnia od chwili, gdy wilasciwy organ dowie si¢ o faktach, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym.”;
11) art. 14a ustep pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Dla celow art. 15 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 389/2012, jezeli wlasciwy organ paristwa czlonkowskiego
wysylki otrzymal dowody potwierdzajace zakoniczenie przemieszczania wyrobéw akcyzowych w rozumieniu roz-
dziatu IV i V sekcja 2 dyrektywy (UE) 2020/262, a przemieszczanie nie moze zostaé zamkniete na podstawie art. 24,
25 lub 37 tej dyrektywy, organ ten podejmuje decyzje, czy zamknac przemieszczanie wyrobéw akcyzowych recznie.”;

12) w zalgczniku I wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem I do niniejszego rozporzadzenia;

13) w zalgczniku I wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem II do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 13 lutego 2023 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

W zalgczniku [ wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) podtytul otrzymuje brzmienie:

,Komunikaty elektroniczne wykorzystywane do wymiany informacji dotyczacej wyrobéw akcyzowych,
o ktérych mowa w rozumieniu rozdziatu IV i rozdzialu V sekcja 2 dyrektywy (UE) 2020/262";

2) w notach wyja$niajacych wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) wpkt 1 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,Elementy danych zawartych w komunikatach elektronicznych wykorzystywanych do wymiany informacji dotycza-
cej wyrob6éw akcyzowych w rozumieniu rozdziatu IV i rozdziatu V sekcja 2 dyrektywy (UE) 2020/262 z zastosowa-
niem systemu komputerowego, o ktérym mowa w art. 1 decyzji (UE) 2020/263 oraz w art. 2 pkt 17 rozporzadze-
nia (UE) nr 389/2012, tworzg grupy danych i w stosownych przypadkach podgrupy danych. Szczegély dotyczace
danych i ich wykorzystywania sa przedstawione w tabelach niniejszego zalacznika, w ktorych:”;

b) w pkt 2 dodaje sig¢ tiret drugie w brzmieniu:
,— e-SAD: elektroniczny uproszczony dokument administracyjny,”;

3) tabele 1-16 otrzymuja brzmienie:



JTabela 1

(0 ktorej mowa w art. 4)

Whniosek o pobranie dotyczacy przemieszczania

C E F G
ATRYBUTY
Identyfikator korelacji Warto$¢ <Identyfikator korelacji wniosku> jest niepowtarzalna | an..44
wniosku dla kazdego z panstw czlonkowskich.
e-AD/e-SAD dot.
PRZEMIESZCZENIA
WYROBOW
AKCYZOWYCH
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia an21

delegowanego (UE) 2022/1636)

Numer porzadkowy Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.2
Znacznik »Wymagana Format wartosci logicznej jest cyfrowy: »0«lub »1« (»0« = nie lub | nl
informacja o krajowym falszywe; »1« = tak lub prawdziwe
przemieszczaniu«
Status Mozliwe wartosci sg nastepujace: an3

X01 = przyjety

X02 = anulowany

— XO03 = dostarczony

— X04 = przekierowany

— XO05 = odrzucony

— X06 = zastgpiony

— XO07 = e-AD/e-SAD zamknigty recznie
— X08 = odmowa

— X09 = zaden

— X10 = czgSciowa odmowa

— X11 = wywozenie

— X12 = dopuszczony do wywozu
— X13 = zatrzymanie

ce0TCI8e

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

Lvee T



C

F

Rodzaj ostatniego
otrzymanego komunikatu

Mozliwe wartosci sg nastgpujace:

— IE801 = E-AD/E-SAD

— IE803 = POWIADOMIENIE O PRZEKIEROWANYM
E-AD/E-SAD

— 1E807 = PRZERWANIE PRZEMIESZCZANIA

— [E810 = ANULOWANIE E-AD

— IE813 = ZMIANA MIEJSCA PRZEZNACZENIA

— 1E818 = ZATWIERDZONY LUB (CZESCIOWO) ODRZU-
CONY RAPORT ODBIORU/WYWOZU

— IE819 = OSTRZEZENIE CO DO E-AD/E-SAD LUB
ODRZUCENIE E-AD/E-SAD

— 1E829 = POWIADOMIENIE O ZATWIERDZONYM E-AD

— 1E839 = ODRZUCENIE E-AD W PRZYPADKU WYWOZU

— IE881 = ODPOWIEDZ NA WNIOSEK W SPRAWIE
ZAMKNIECIA RECZNEGO

— IE905 = ODPOWIEDZ NA TEMAT STATUSU

— Zaden = ZADEN

Uwaga: IE905 nalezy podac wylgcznie w przypadku przemieszcza-

nia historycznego, ktére zostato zamknigte recznie z komu-
nikatem IE905.

an..5

Rodzaj komunikatu dot.
wniosku w sprawie statusu

Mozliwe wartosci sg nastgpujace:
— 1 = Wniosek w sprawie synchronizacji statusu
— 2 = Whiosek dotyczacy historii przemieszczania

nl

Tabela 2

(0 ktérej mowa w art. 4)

Odpowiedz na wniosek o pobranie dotyczacy przemieszczania

C

ATRYBUTY

Identyfikator korelacji
wniosku

Warto$¢ <Identyfikator korelacji wniosku> jest niepowtarzalna
dla kazdego z panstw czlonkowskich.

an..44

e-AD/e-SAD dot.
PRZEMIESZ CZENIA
WYROBOW
AKCYZOWYCH

ARC

(zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636)

an21

8lvee 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

ce0Te1ge



C

F

Numer porzadkowy

Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.

Status

Mozliwe wartosci pozycji <Status> sg nastepujace:

X01 = przyjety

X02 = anulowany

X03 = dostarczony

X04 = przekierowany

X05 = odrzucony

X06 = zastgpiony

X07 = e-AD/e-SAD zamkniety recznie
X08 = odmowa

X09 = zaden

X10 = czgSciowa odmowa

X11 = wywozenie

X12 = dopuszczony do wywozu
X13 = zatrzymanie

an3

Rodzaj ostatniego
otrzymanego komunikatu

Mozliwe wartosci sg nastepujace:

[E801 = E—AD/E-SAD

IE803 = POWIADOMIENIE O PRZEKIEROWANYM
E-AD/E—SAD

IE807 = PRZERWANIE PRZEMIESZCZANIA

IE810 = ANULOWANIE E-AD

[E813 = ZMIANA MIEJSCA PRZEZNACZENIA

IE818 = ZATWIERDZONY LUB (CZESCIOWO) ODRZU-
CONY RAPORT ODBIORU/WYWOZU

[E819 = OSTRZEZENIE CO DO E—AD/E—SAD LUB
ODRZUCENIE E—AD/E-SAD

1E829 = POWIADOMIENIE O ZATWIERDZONYM E-AD
1IE839 = ODRZUCENIE E-AD W PRZYPADKU WYWOZU
[E881 = ODPOWIEDZ NA WNIOSEK W SPRAWIE
ZAMKNIECIA RECZNEGO

IE905 = ODPOWIEDZ NA TEMAT STATUSU

Zaden = ZADEN

Uwaga:  IE905 nalezy podal wylgcznie w przypadku przemie-

szczania historycznego, ktdre zostato zamknigte recznie

z komunikatem IE905.

an..5
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Tabela 3

(o ktorej mowa w art. 4)

Historia przemieszczania

C F G

ATRYBUTY

Identyfikator korelacji Warto$¢ <Identyfikator korelacji wniosku> jest niepowtarzalna dla an..44

wniosku kazdego z panstw czlonkowskich

Wszystkie zatwierdzone Zbiér wszystkich projektow elektronicznych (uproszczonych) 99x

e-AD/e-SAD dokumentéw administracyjnych lub elektronicznych (uproszczonych)
dokumentéw administracyjnych dotyczacych przemieszczania, ktérych
strukture okreslono w tabeli 1 zalgcznika I do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636

Wszystkie raporty Zbiér wszystkich komunikatéw raportu odbioru/raportu wywozu 99x

odbiorufwywozu dotyczacych przemieszczania, kt6rych strukture okreslono w tabeli 6
zalgcznika I do rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

Ostatnie powiadomienie Tre$¢ komunikatu ostatniego powiadomienia o zmianie miejsca 1x

o przekierowanym e-AD przeznaczenia/powiadomienia o podziale dotyczacym przemieszczania,
ktérego strukture okreslono w tabeli 4 zalacznika I do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636

Wszystkie raporty Zbiér wszystkich komunikatéw raportu z kontroli dotyczacych 99x

z kontroli przemieszczania, ktorych strukture okre$lono w tabeli 11

Wszystkie sprawozdania Zbiér wszystkich komunikatéw sprawozdania z wydarzenia dotyczacych | 99x

z wydarzenia przemieszczania, ktérych strukture okreslono w tabeli 12

Wszystkie wyjasnienia Zbiér wszystkich komunikatéw wyjasnienia w sprawie opdZnienia 99x

dot. opdZnienia dotyczgcych przemieszczania

w dostawie

0r/¥ee 1
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7.1 ATRYBUTY
Komunikat roli Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
— 1 = wyjasnienie dotyczace opdznienia w przestaniu raportu
odbioru/wywozu
— 2 = wyja$nienie dotyczgce opdZnienia w podaniu miejsca przeznacze-
nia
Data i czas zatwierdzenia — »Re po skutecznym zatwierdzeniu dataC-
wyjasnienia dot. — W przeciwnym razie nie ma zastosowania zas
opdznienia
Rodzaj wnioskodawcy Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl
— 1 = wysylajacy
— 2 = odbierajacy
Identyfikacja <Identyfikacja wnioskodawcy> oznacza wazny numer akcyzowy anl3
wnioskodawcy R an13 przedsigbiorcy.
Rule072 (zob. wykaz kodow w pkt 1 zatgcznika II do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)
Kod wyjasnienia (zob. wykaz kodéw w pkt 7 w zatgczniku IT) n.2
Informacje uzupelniajace — »Rq, jezeli w polu <Kod wyjasnienia> wyste- a-
puje »Inne« n..350
— w przeciwnym razie »O«
(zobacz kod wyjasnienia w polu 7.1e)
Dodatkowe — R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka | a2
informacje_LNG tekstowe zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania (UE) 2022/1636
7.2 PRZEMIESZCZANIE
WYROBOW
AKCYZOWYCH
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego (UE) | an21
2022/1636)
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.2

Numer porzadkowy

ce0TCI8e
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C E F G
8 Wszystkie zgloszenia Zbiér wszystkich powiadomien o przyjetych komunikatach o wywozie | 99x
WYywozu dotyczacych przemieszczania
8.1 ATRYBUTY
Data i czas wydania dataC-
zas
8.2 e-AD/e-SAD dot. 99x
PRZEMIESZCZENIA
WYROBOW
AKCYZOWYCH
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego (UE) | an21
2022/1636)
Numer porzadkowy Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.2
8.3 PODMIOT Odbierajacy Nie ma zastosowania, jezeli w polu <Rodzaj
komunikatu> wszystkich przedmiotowych e-AD
wystepuje »Zgloszenie w przypadku wywozu
(z odprawg uproszczong w miejscu)«
— W przeciwnym razie »R«
Identyfikacja podmiotu — »R¢, jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze- | Mozliwe warto$ci w polu <Identyfikacja podmiotu> opisano w ponizszej | an..16
znaczenia> wystepuje: tabeli:
— »Przeznaczenie — sklad podatkowy«
— »Przeznaczenie ~ —  zarejestrowany | Kod rodzaju PODMIOT PODMIOT Miejsce dostawy.
odbiorcac miejsca ODBIERAJACY. | Identyfikacja podmiotu
— »Przeznaczenie — tymczasowo zarejestro- | przeznaczenia Identyfikacja
wany odbiorcac podmiotu
— »Przeznaczenie — dostawa bezposrednia«
— »0¢, jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze- | 1 —  Przeznacze- | Numer akcyzowy | Numer skladu podatkowego
znaczenia> wyste(\puje; nie — sklad (1) (nurner akcyzowy) (5)
— »Przeznaczenie — wywoz« podatkowy
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
2 - Przeznacze- | Numer akcyzowy | Jakakolwiek identyfikacja (*)
nie — zarejes- | (2)
trowany od-
biorca
3—  Przeznacze- | Numer Jakakolwiek identyfikacja (¥)
nie—tymcza- | zezwolenia
SOWO  zare- | tymczasowego
jestrowany (4)
odbiorca

Tlvee 1
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F
4 - Przeznacze- | Numer akcyzowy | (Nie dotyczy)
nie — dosta- | (3)
wa  bezpo-
$rednia
5— Przeznacze- | (Nie dotyczy) Jakakolwiek identyfikacja (¥)
nie — odbior-
ca zwolnio-
ny
6 — Przeznacze- | Numer VAT (Grupa danych <PODMIOT
nie —wywoéz | (fakultatywny) Miejsce dostawy> nie istnieje)
(1) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony prowa-

(2)

©)
(*)

dzacy sklad«. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Zarejestrowany
odbiorca«. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony prowa-
dzacy sklad« lub »Zarejestrowany odbiorcac. Istniejacy identyfikator
<Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA
PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Tymczasowo zarejes-
trowany odbiorca«. Istniejagcy <Numer zezwolenia tymczasowego>
w zestawie <ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>.

Istniejgcy identyfikator <Numer skladu podatkowego> w zestawie
<SKLAD PODATKOWY>.

W przypadku miejsca dostawy, »Jakakolwiek identyfikacja« oznacza:
numer VAT lub inny identyfikator; jest to fakultatywne.

(w stosownym wypadku zob. wykaz kodéw w pkt 1 i wykaz kodéw w pkt 2
zatgcznika II do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)
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Numer EORI — »Ox jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze- | Nalezy poda¢ numer EORI osoby odpowiedzialnej za ztozenie zgloszenia | an..17
znaczenia> wystepuje »Przeznaczenie - | wywozowego zgodnie z art. 21 ust. 2 dyrektywy Rady (UE) 2020/262.
WYWOZ«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Nazwa podmiotu a-
n..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé | a2
kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalacznika I do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
84 URZAD Miejsce
Wywozu
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego (UE) | an8
2022/1636)
85 ZATWIERDZENIE
WYWOZU
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego (UE) | an8
celnego nadawcy 2022/1636)
Identyfikacja an..35
funkcjonariusza celnego
nadawcy
Data przyjecia data
MRN Wywdz Wazny numer MRN lub SAD potwierdzony na podstawie danych celnych, | an..21

zgodnie ze sprawg celna.
MRN = numer referencyjny operacji tranzytowe;j
SAD = jednolity dokument administracyjny

vi/vee 1
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9 Wszystkie Zbidr wszystkich komunikatéw odrzucenia e-AD przez organy celne 99x
powiadomienia dotyczacych przemieszczania
o odmowie organéw
celnych
9.1 ATRYBUTY
a | Datai czas wydania dataC-
zas
9.2 Odpowiedni projekt W przypadku odrzucenia przy przywozie nalezy
e-AD dostarczy¢ jeden odpowiedni projekt e-AD,
a w przypadku odrzucenia przy przywozie
nalezy dostarczy¢ jeden lub kilka odpowiednich
zatwierdzonych e-AD.
(zob. wszystkie odpowiednie zatwierdzone e-AD
w polu 9.3)
a | Lokalny numer an..22
referencyjny
9.3 Wszystkie odpowiednie W przypadku odrzucenia przy przywozie nalezy 99x
zatwierdzone e-AD dostarczy¢ jeden odpowiedni projekt e-AD,
a w przypadku odrzucenia przy przywozie
nalezy dostarczy¢ jeden lub kilka odpowiednich
zatwierdzonych e-AD.
(zob. odpowiednie projekty e-AD w polu 9.2)
a | ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego (UE) | an21
2022/1636)
b | Numer porzadkowy n.2
9.4 ODRZUCENIE
a | Dataigodzina odrzucenia dataC-
zas
b | Kod przyczyny odrzucenia Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl
— 1 = nie znaleziono danych dotyczacych przywozu
— 2 = zawarto$¢ e-AD nie zgadza si¢ z danymi dotyczacymi przywozu
— 3 = nie znaleziono danych dotyczacych wywozu
— 4 = tres¢ e-AD nie zgadza si¢ z danymi dotyczacymi wywozu
— 5 = towary zostaly odrzucone w trakcie procedury wywozu

ce0TCI8e
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9.5 DIAGNOZA »Re, jezeli <kod przyczyny odrzucenia> to »Tres¢
WERYFIKACYJNA e-AD nie zgadza si¢ z danymi dotyczacymi
WYWOZU WYWOZU«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. kod przyczyny odrzucenia w polu 9.4b)
LRN Wywoz Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden an..22
z nastepujacych atrybutow:
— <MRN Wywéz>
— <LRN Wywoéz>
(zob. MRN Wywdz w polu 9.5b)
MRN Wywdz Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden Wazny numer MRN lub SAD potwierdzony na podstawie danych celnych, | an..21
z nastepujacych atrybutow: zgodnie ze sprawg celna.
— <MRN Wywoz> MRN = numer referencyjny operacji tranzytowe;j
— <LRN Wywoz> SAD = jednolity dokument administracyjny
(zob. LRN Wywéz w polu 9.5a)
9.6 DIAGNOZA 999x
ARC (zob. wykaz koddéw w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE) | an21
2022/1636)
Numer identyfikacyjny Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.3
pozycji towarowej
Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl

Kod diagnozy

— 1 = nieznany ARC

— 2 =w dokumencie e-AD nie podano numeru identyfikacyjnego pozy-
cji towarowej

— 3 = brak odpowiedniej POZYCJI TOWAROWE] w zgloszeniu wywo-
zZowym

— 4 = niezgodna waga/masa

— 5 = kod rodzaju przeznaczenia dokumentu e-AD nie wskazuje na
wWywoz

— 6 = niezgodne kody CN

9T/vee 1
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9.7

PODMIOT Odbierajacy

Nie ma zastosowania, jezeli w polu <Rodzaj
komunikatu> wszystkich przedmiotowych e-AD
wystepuje »Zgloszenie w przypadku wywozu

(z odprawg uproszczong w miejscu)«

— W przeciwnym razie »R«

Rodzaje komunikatu mogg by¢ nastepujace:

— 1 = Standardowe zgloszenie (stosowane we wszystkich przypadkach
przemieszczania towar6w w procedurze zawieszenia poboru akcyzy
poza przypadkami, w ktérych zgloszenie dotyczy wywozu z odprawg
uproszczong w miejscu)

— 2 = zgloszenie w przypadku wywozu z odprawg uproszczong
w miejscu dla przemieszczania towaréw w procedurze zawieszenia
poboru akcyzy (zastosowanie art. 283 rozporzadzenia Komisji (EWG)
nr 245493 (1))

Rodzaj komunikatu nie moze wystgpowac w dokumencie e-AD, do

ktérego zostal przypisany ARC, ani w dokumencie awaryjnym, o ktorym

mowa w art. 9 ust. 1 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

Identyfikacja podmiotu

— »R¢, jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze-
znaczenia> wystepuje:
— »Przeznaczenie — skfad podatkowyx«
— »Przeznaczenie - zarejestrowany
odbiorca«
— »Przeznaczenie — tymczasowo zarejestro-
wany odbiorcac
— »Przeznaczenie — dostawa bezposredniac
— »0¢ jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze-
znaczenia> wystepuje:
— »Przeznaczenie — wywoz«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

Mozliwe wartosci w polu <Identyfikacja podmiotu> opisano w ponizszej
tabeli:

Kod rodzaju PODMIOT PODMIOT Miejsce dostawy.
miejsca ODBIERAJACY. | Identyfikacja podmiotu
przeznaczenia Identyfikacja
podmiotu
1- Przeznacze- | Numer akcyzowy | Numer skladu podatkowego
nie — skfad | (1) (numer akcyzowy) (5)
podatkowy

2 - Przeznacze- | Numer akcyzowy | Jakakolwiek identyfikacja (*)
nie — zarejes- | (2)
trowany od-
biorca

3—  Przeznacze- | Numer Jakakolwiek identyfikacja (¥)
nie—tymcza- | zezwolenia
SOWO  zare- | tymczasowego
jestrowany (4)

odbiorca

4 - Przeznacze- | Numer akcyzowy | (Nie dotyczy)
nie — dosta- | (3)
wa  bezpo-
$rednia

an..16
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Przeznacze- | (Nie dotyczy) Jakakolwiek identyfikacja (¥)
nie — odbior-
ca zwolnio-

ny

Przeznacze- | Numer VAT (Grupa danych <PODMIOT
nie —wywoéz | (fakultatywny) Miejsce dostawy> nie istnieje)

(1)

(2)

()
()

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony prowa-
dzacy sklad«. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Zarejestrowany
odbiorca«. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony prowa-
dzacy sklad« lub »Zarejestrowany odbiorca«. Istniejacy identyfikator
<Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA
PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Tymczasowo zarejes-
trowany odbiorcac. Istniejacy <Numer zezwolenia tymczasowego>
w zestawie <ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>.

Istniejacy identyfikator <Numer skladu podatkowego> w zestawie
<SKLAD PODATKOWY>.

W przypadku miejsca dostawy, »Jakakolwiek identyfikacja« oznacza:
numer VAT lub inny identyfikator; jest to fakultatywne.

(w stosownym wypadku zob. wykaz kodow w pkt 1 i wykaz kodéw w pkt 2
zatgcznika 11 do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)

Numer EORI

— »0«, jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze-
znaczenia> wystepuje »Przeznaczenie -

WYWOZ«

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

Nalezy podaé numer EORI osoby odpowiedzialnej za zoZenie zgloszenia
wywozowego zgodnie z art. 21 ust. 2 dyrektywy (UE) 2020/262.

an..17

Nazwa podmiotu

n..182

Ulica

an..65

Numer domu

an..11
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A C E F G
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé | a2
kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
9.8 URZAD Miejsce
Wywozu
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zakgcznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego (UE) | an8
2022/1636)
10 Ewentualne przerwanie Tre$¢ komunikatu o ewentualnym przerwaniu przemieszczania 1x
przemieszczania dotyczacego przemieszczania, ktérego strukture okreslono w tabeli 13
11 Ewentualne anulowanie Tre$¢ komunikatu o ewentualnym anulowaniu przemieszczania, ktérego | 1x
dokumentu e-AD strukture okreslono w tabeli 2 zalgcznika I do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636
12 Wszystkie zmiany Zbiér wszystkich komunikatéw o zmianie miejsca przeznaczenia 99x
miejsca przeznaczenia dotyczacych przemieszczania, ktérych strukture okreslono w tabeli 3
zalgcznika I do rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
13 Wszelkie ostrzezenia co Zbidr wszystkich komunikatéw dotyczacych ostrzezenia co do 99x
do e-AD/e-SAD lub e-AD/e-SAD lub odrzucenia e-AD[e-SAD w sprawie przemieszczania,
odrzucenia e-AD/e-SAD ktorych strukture okreslono w tabeli 14
13.1 ATRYBUTY
Data i czas zatwierdzenia — »Re po skutecznym zatwierdzeniu dataC-
ostrzezenia lub odrzucenia — W przeciwnym razie nie ma zastosowania zas
13.2 PRZEMIESZCZANIE
WYROBOW
AKCYZOWYCH
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego (UE) | an21
2022/1636)
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.2

Numer porzadkowy
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13.3 PODMIOT Odbierajacy
Identyfikacja podmiotu — Ry, jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze- | Mozliwe wartoci w polu <Identyfikacja podmiotu> opisano w ponizszej | an..16
znaczenia> wystepuje: tabeli:
— »Przeznaczenie — skfad podatkowyx«
— oPrzeznaczenie - zarejestrowany | god rodzaju PODMIOT PODMIOT Miejsce dostawy.
odbiorcac , miejsca ODBIERAJACY. | Identyfikacja podmiotu
— »Przeznaczenie — tymczasowo zarejestro- | o1e7naczenia Identyfikacja
wany odbiorca« podmiotu
— »Przeznaczenie — dostawa bezposredniac
— »Przeznaczenie — uprawniony odbiorcac
— Przeznaczenie — tymczasowo upraw- 1- Przeznacze- | Numer akcyzowy | Numer skladu podatkowego
niony odbiorcac nie — sklad | (1) (numer akcyzowy) (5)
— »Przeznaczenie — powrét do miejsca podatkowy
wysylki wysylajacego, w przypadku prze-
mieszczania miedzy przedsigbiorcamipo | 2—  Przeznacze- | Numer akcyzowy | Jakakolwiek identyfikacja (*)
oplaceniu cla nie — zarejes- | (2)
— »0¢ jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze- trowany od-
znaczenia> wystepuje »Przeznaczenie - biorca
WW()Z«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania 3 - Przeznacze- | Numer Jakakolwiek identyfikacja (*)
nie—tymcza- | zezwolenia
SOWO  zare- | tymczasowego
jestrowany (4)
odbiorca
4 - Przeznacze- | Numer akcyzowy | (Nie dotyczy)
nie — dosta- | (3)
wa  bezpo-
$rednia
5— Przeznacze- | (Nie dotyczy) Jakakolwiek identyfikacja (*)
nie — odbior-
ca zwolnio-
ny
6— Przeznacze- | Numer VAT (Grupa danych <PODMIOT
nie — wywoéz | (fakultatywny) Miejsce dostawy> nie istnieje)
9 - Przeznacze- | Numer akcyzowy | Jakakolwiek identyfikacja (*)
nie — upraw- | (6)
niony  od-
biorca
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10— Przezna- Numer Jakakolwiek identyfikacja (¥)
czenie - | zezwolenia
tymczaso- | tymczasowego
wo upraw- | (7)
niony od-
biorca

11— Przezna- Numer akcyzowy | Jakakolwiek identyfikacja (¥)

czenie—po- | (6) lub numer
wrét  do | zezwolenia
miejscawy- | tymczasowego
sytki wysy- | (7)

fajacego,

w przypad-
ku  prze-
mieszcza-
nia miedzy
przedsie-
biorcami
po oplace-
niu cla

(1)

(2)

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony prowadzacy
sklad«. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu> w zesta-
wie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Zarejestrowany
odbiorca«. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony prowa-
dzacy sklad« lub »Zarejestrowany odbiorcac. Istniejacy identyfikator
<Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA
PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Tymczasowo zarejes-
trowany odbiorca«. Istniejagcy <Numer zezwolenia tymczasowego>
w zestawie <ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>.

Istniejacy identyfikator <Numer skladu podatkowego> w zestawie
<SKLAD PODATKOWY>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony odbiorcac.
Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Tymczasowo upraw-
niony odbiorca«. Istniejacy <Numer zezwolenia tymczasowego>
w zestawie <ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>.

(*) W przypadku miejsca dostawy, »Jakakolwiek identyfikacja« oznacza:

numer VAT lub inny identyfikator; jest to fakultatywne.

(w stosownym wypadku zob. wykaz kodow w pkt 1 i wykaz kodéw w pkt 2
zatgcznika 11 do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)
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Numer EORI — »O¢ jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze- | Nalezy poda¢ numer EORI osoby odpowiedzialnej za ztozenie zgloszenia | an..17
znaczenia> wystepuje »Przeznaczenie - | wywozowego zgodnie z art. 21 ust. 2 dyrektywy (UE) 2020/262.
WYWOZ«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Nazwa podmiotu a-
n..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka | a2
zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636
13.4 URZAD wlasciwy
w miejscu dostawy
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 5 zatgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego (UE) | an8
2022/1636)
13.5 OSTRZEZENIE
Data ostrzezenia data
Format wartosci logicznej jest cyfrowy: »0« lub »1« (0« = nie lub falszywe; | nl

Przemieszczenie ze
znacznikiem odrzucenia

»1« = tak lub prawdziwe)
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13.6 Kod PRZ.YCZYNY — R, jezeli <Przemieszczenie ze znacznikiem 9x
OSTRZEZENIA CO DO odrzucenia> jest prawdziwy
PRZEMIESZCZENIA — »0, jezeli <Przemieszczenie ze znacznikiem
LUB ODRZUCENIA odrzucenia> jest falszywy
PRZEMIESZCZENIA (zob. przemieszczenie ze znacznikiem odrzucenia
w polu 13.5b)
a | Kod przyczyny ostrzezenia (zob. wykaz kodéw w pkt 5 w zatgczniku IT) n.2
co do przemieszczenia lub
odrzucenia
przemieszczenia
b | Informacje uzupelniajace — »Re, jezeli w polu <Kod przyczyny ostrzezenia a-
co do przemieszczenia lub odrzucenia prze- n..350
mieszczenia> wystepuja »Inne«
— w przeciwnym razie »O«
(zob. kod przyczyny ostrzezenia co do przemieszczenia
lub odrzucenia przemieszczenia w polu 13.6a)
¢ | Dodatkowe — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tek- | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka | a2
informacje_LNG stowe zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania (UE) 2022/1636
14 Wszystkie wyjasnienia 99x
przyczyny niedoboru
14.1 ATRYBUTY
a | Rodzaj wnioskodawcy Mozliwe warto$ci sg nastgpujace: nl
— 1 = wysylajacy
— 2 = odbierajacy
b | Datai czas zatwierdzenia — »Re« po skutecznym zatwierdzeniu dataC-
wyjasnienia niedoboru — W przeciwnym razie nie ma zastosowania zas
142 PRZEMIESZCZANIE
WYROBOW
AKCYZOWYCH
a | ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE) | an21
2022/1636)
b | Numer porzadkowy Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.2
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14.3 PODMIOT wysylajacy — R, jezeli w polu <Rodzaj wnioskodawcy>
wystepuje »Wysylajacyc
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wnioskodawcy w polu 14.1a)
Numer akcyzowy Dla warto$ci PODMIOT Wysylajacy anl3
podmiotu Istniejgcy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.
<Kod typu operatora> dotyczacy pozycji <PODMIOT> musi brzmieé:
— »Uprawniony prowadzacy sklad podatkowy«; OR
— »Zarejestrowany wysylajacy« OR
— »Uprawniony wysylajacyc;
OR
Istniejacy identyfikator <Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
<ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>. <Kod typu operatora> dotyczacy
pozycji <PODMIOT> musi brzmie¢ »Tymczasowo uprawniony
wysylajacye.
Dla PODMIOT - Miejsce wysytki
Istniejgcy identyfikator <Numer sktadu podatkowego> (Numer akcyzowy
w SEED).
(zob. wykaz kodow w pkt 1 zatgcznika II do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)
Nazwa podmiotu a-
n..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowos¢ an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka | a2

zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636
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14.4 PODMIOT Odbierajacy — Ry, jezeli w polu <Rodzaj wnioskodawcy>
nie wystepuje »Wysylajacy«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wnioskodawcy w polu 14.1a)
Identyfikacja podmiotu — R, jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze- | Mozliwe wartoci w polu <Identyfikacja podmiotu> opisano w ponizszej | an..16
znaczenia> wystepuje: tabeli:

— »Przeznaczenie — skfad podatkowyx«

— »Przeznaczenie - zarejestrowany
odbiorcac Kod rodzaju miejsca przeznaczenia

— »Przeznaczenie — tymczasowo zarejestro-
wany odbiorca«

— »Przeznaczenie — dostawa bezposrednia« | 1 —  Przeznacze- | Numer akcyzowy | Numer skladu podatkowego

— »Przeznaczenie — uprawniony odbiorca« nie - sklad | (1) (numer akcyzowy) (5)

— Przeznaczenie — tymczasowo upraw- podatkowy
niony odbiorca«

— »Przeznaczenie — powrdt do miejsca L L
wysytki wysylajacego, w przypadku prze- | 2=  Przeznacze- | Numer akcyzowy | Jakakolwiek identyfikacja (*)
mieszczania migdzy przedsigbiorcami po nie —zarejes- | (2)
oplaceniu clac trowarny od-

— »0«, jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze- biorca
znaczenia> wystepuje »Przeznaczenie -
Wywoz« s -
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania 3- Przeznacze- | Numer Jakakolwiek identyfikacja (*)

nie—tymcza- | zezwolenia
SOWO  zare- | tymczasowego
jestrowany (4)
odbiorca

4 - Przeznacze- | Numer akcyzowy | (Nie dotyczy)
nie — dosta- | (3)
wa  bezpo-
$rednia

5— Przeznacze- | (Nie dotyczy) Jakakolwiek identyfikacja (¥)
nie — odbior-
ca zwolnio-
ny

6 — Przeznacze- | Numer VAT (Grupa danych <PODMIOT
nie —wywoéz | (fakultatywny) Miejsce dostawy> nie istnieje)

ce0TCI8e

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

sTlvee 1



F
8 —  Miejsce prze- | (Nie dotyczy) (Nie dotyczy)
znaczenia
nieznane
9 - Przeznacze- | Numer akcyzowy | Jakakolwiek identyfikacja (*)
nie — upraw- | (6)
niony  od-
biorca
10—  Przezna- Numer Jakakolwiek identyfikacja (*)
czenie - | zezwolenia
tymczaso- | tymczasowego
wo upraw- | (7)
niony od-
biorca
11— Przezna- Numer akcyzowy | Jakakolwiek identyfikacja (*)
czenie—po- | (6) lub numer
wrét  do | zezwolenia
miejscawy- | tymczasowego
sytki wysy- | (7)
fajacego,
w przypad-
ku  prze-
mieszcza-
nia miedzy
przedsie-
biorcami
po oplace-
niu cla
(1) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony prowa-
dzacy sklad«. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.
(2) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Zarejestrowany
odbiorca«. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.
(3) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony prowa-

dzacy sklad« lub »Zarejestrowany odbiorcac. Istniejacy identyfikator
<Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA
PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Tymczasowo zarejes-
trowany odbiorca«. Istniejagcy <Numer zezwolenia tymczasowego>
w zestawie <ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>.
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(5) Istniejacy identyfikator <Numer skladu podatkowego> w zestawie
<SKLAD PODATKOWY>.
(6) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony odbiorcac.
Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.
(7) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Tymczasowo upraw-
niony odbiorca«. Istniejacy <Numer zezwolenia tymczasowego>
w zestawie <ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>.
(*) W przypadku miejsca dostawy, »Jakakolwiek identyfikacja« oznacza:
numer VAT lub inny identyfikator; jest to fakultatywne.
(w stosownym wypadku zob. wykaz kodow w pkt 1 i wykaz kodéw w pkt 2
zatgcznika 11 do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)
Numer EORI — »0¢ jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze- | Nalezy poda¢ numer EORI osoby odpowiedzialnej za ztozenie zgloszenia | an..17
znaczenia> wystepuje »Przeznaczenie - | wywozowego zgodnie z art. 21 ust. 1 dyrektywy Rady (UE) 2020/262.
W}’WéZ«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Nazwa podmiotu a-
n..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka | a2
zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636
14.5 ANALIZA Musi by¢ wprowadzona co najmniej jedna z grup
danych <ANALIZA> lub <ANALIZA -
Jednostka>
Data analizy data
Ogoélne wyjasnienie a-
n..350
W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka | a2

Ogodlne wyjasnienie LNG

zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636
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14.6 ANALIZA - Jednostka Musi by¢ wprowadzona co najmniej jedna z grup 999x
danych <ANALIZA> lub <ANALIZA -
Jednostka>
Numer identyfikacyjny Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.3
pozycji towarowej <Numer identyfikacyjny pozycji towarowej> musi by¢ niepowtarzalny
w obrebie komunikatu i musi odnosi¢ si¢ do <Numeru identyfikacji
pozycji towarowej> w treSci dokumentu e-AD/e-SAD powigzanego
e-AD[e-SAD, w przypadku ktérego zgloszono braki lub nadwyzki.
Kod wyrobu akcyzowego (zob. wykaz kodéw w pkt 10 zatgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE) | an4
2022/1636)
Wyjasnienie a-
n..350
Wyjasnienie LNG — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podac kod jezyka | a2
tekstowe zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania (UE) 2022/1636
Rzeczywista ilos¢ Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.15,
3
15 Wszystkie 99x
przypomnienia
dotyczace
przemieszczania
wyrobéw akcyzowych
15.1 ATRYBUTY
Rodzaj komunikatu Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl
— 1 = przypomnienie o uplywie terminu na zmiang miejsca przeznacze-
nia (lub podziatu)
— 2 = przypomnienie o uplywie terminu na wyslanie raportu
odbioru/wywozu
— 3 = przypomnienie o uplywie terminu na udzielenie informacji
o0 miejscu przeznaczenia (art. 22 dyrektywy (UE) 2020/262)
Data i czas przypomnienia dataC-
zas
Data i godzina odrzucenia dataC-
zas
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Informacja dotyczgca a-
przypomnienia n..350
Informacja dotyczgca — Ry, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy podaé kod jezyka | a2
przypomnienia_LNG tekstowe zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania (UE) 2022/1636

15.2 PRZEMIESZCZANIE
WYROBOW
AKCYZOWYCH
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego (UE) | an21
Numer porzadkowy Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.2

Tabela 4
(o ktorej mowa w art. 5)
Wspdélny wniosek
A C D E F G
1 ATRYBUTY
Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl

Rodzaj wniosku

(zarezerwowany)
wniosek o dane referencyjne
(zarezerwowany)
(zarezerwowany)

wniosek o ponowng synchronizacje rejestru podmio-
téw gospodarczych

wniosek o wyszukanie wykazu dokumentéw
e-AD/e-SAD

wniosek dotyczacy statystyk SEED
wniosek o wyszukanie wykazu dokumentéw e-AD

wniosek o wyszukanie wykazu dokumentéw e-SAD
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Nazwa komunikatu wniosku — R, jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje | Mozliwe wartosci sg nastgpujace: a.9
»2«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania ; ’
(zob. rodzaj wniosku w polu 1a) »C_COD_DAT«=  Wspolny wykaz kodow
»C_PAR_DAT«=  Wspdlne parametry systemowe
»ALL« = Dla kompletnej struktury
Urzad skladajacy wniosek (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia an8
delegowanego (UE) 2022/1636)
Identyfikator korelacji — R, jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje | Warto$¢ <Identyfikator korelacji wniosku> jest niepowtarzalna | an..44
wniosku »2¢, »5¢, »6« lub »7« dla kazdego z panstw czlonkowskich.
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)
Data rozpoczgcia Dlaleif: Data
— »Rq, jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje
»2« lub »5«
Data koficowa — W przeciwnym razie nie ma zastosowania Data
(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)
Pojedyncza data — »R¢, jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje Data
»2« lub »5«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)
WNIOSEK DOTYCZACY — »R¢, jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje
WYKAZU DOKUMENTOW »6¢, »8« lub »9«
E-AD/E-SAD — W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)
(zob. wykaz kodéw w pkt 3 zatgcznika IT do rozporzgdzenia a2

Kod panstwa
cztonkowskiego

delegowanego (UE) 2022/1636)
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2.1

RA_KRYTERIUM
PIERWOTNE

99x

Kod rodzaju kryterium
pierwotnego

Mozliwe wartosci sg nastepujace:

1= ARC
2= marka produktu

3= kategorie wyrob6éw akcyzowych przemieszczenia

4= (zarezerwowany)
5= (zarezerwowany)
= (zarezerwowany)
= (zarezerwowany)

= miasto odbiorcy
= miasto wysylajacego
10= miasto gwaranta
11= (zarezerwowany)
12= miasto miejsca dostawy
13= miasto skladu podatkowego wysylki
14= miasto przewoznika
15= kod CN wyrobu
16= data faktury
17= numer akcyzowy odbiorcy
18 = numer akcyzowy wysylajacego
19= numer akcyzowy gwaranta
20= (zarezerwowany)
21= (zarezerwowany)
22 = numer akcyzowy skladu podatkowego przeznaczenia
23 = numer akcyzowy skladu podatkowego wysylki
24= (zarezerwowany)
25= kod wyrobu akcyzowego

26= czas przewozu
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panstwo cztonkowskie przeznaczenia
panistwo czlonkowskie wysylki
nazwa odbiorcy

nazwa wysylajacego

nazwa gwaranta

(zarezerwowany)

miasto miejsca dostawy

miasto sktadu podatkowego wysylki
nazwa przewoznika

numer faktury

kod pocztowy odbiorcy

kod pocztowy wysylajacego

kod pocztowy gwaranta
(zarezerwowany)

kod pocztowy miejsca dostawy

kod pocztowy skladu podatkowego wysytki

kod pocztowy przewoznika

ilo$¢ wyroboéw (w tresci dokumentu e-AD[e-SAD)

lokalny numer referencyjny, bedacy numerem seryjnym

anym przez wysylajacego
rodzaj transportu
(zarezerwowany)
(zarezerwowany)

numer VAT odbiorcy
(zarezerwowany)

numer VAT przewoznika

zmiana przeznaczenia (numer porzadkowy > 2)

nad-
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A C E F G
2.1.1 RA_WARTOS(C 99x
PIERWOTNA
Warto$é Jezeli <Kod rodzaju kryterium pierwotnego> wynosi »46« an..255
(Rodzaj transportu), stosuje si¢ istniejacy <Kod rodzaju
transportu> w wykazie <RODZAJE TRANSPORTU>.
3 STA_WNIOSEK — R, jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje
»/«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)
Rodzaj statystyczny Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl
1= Aktywne[nieaktywne i usunigte podmioty gospodar-
cze
2= zblizajace si¢ wygasniecia
3= podmioty gospodarcze wedtug rodzaju i sklady pod-
atkowe
4= dziatalnos¢ akcyzowa
5= zmiany w zezwoleniach akcyzowych
3.1 Kod WYKAZU PANSTW 99x
CZELONKOWSKICH
Kod panistwa (zob. wykaz kodéw w pkt 3 zatgcznika IT do rozporzgdzenia a2
czlonkowskiego delegowanego (UE) 2022/1636)
4 STA_OKRES — »Re, jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje
»/«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)
Rok Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n4

ce0TCI8e

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

celvee 1



Pétrocze

Kwartal

Miesigc

Dla4b,cid:

Trzy nastepujace pola danych sg fakultatywne

i wykluczajg si¢ wzajemnie:

— <Pélrocze>

— <Kwartal>

— <Miesigc>

tj. jesli podane jest jedno z tych pél danych, nie
stosuje si¢ dwdch pozostatych.

F
Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl
1= pierwsze p6trocze
2= drugie pétrocze
Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
1= pierwszy kwartat
2= drugi kwartat
3= trzeci kwartat
4= czwarty kwartal
Mozliwe wartosci sa nastepujace: n..2

1= styczen
2= luty

3= marzec
4= kwiecien
5= mayj

6= czerwiec
7= lipiec
8= sierpien
9= wrzesien

10=  pazdziernik
11= listopad
12= grudzien
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Wykaz koddéw, o ktore
wnioskuje si¢

1= jednostki miary
2= rodzaje zdarzen
3= rodzaje dowodow
4= (zarezerwowany)
5= (zarezerwowany)

6= kody jezykow

7= Krajowi administratorzy
8= kody krajéw

9= kody opakowan

10= przyczyny odbioru z zastrzezeniami lub raportu
z kontroli z zastrzezeniami

11= przyczyny przerwania

12=  (zarezerwowany)

13= rodzaje transportu

14= jednostki transportu

15= strefa uprawy winorosli

16 =  kod czynnosci zwigzanych z winem

C E F
5 REF_WNIOSEK — »Rq, jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje
» 2«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)
Znacznik kryteriéw wspélnej Mozliwe wartosci sa nastepujace: nl
oceny ryzyka
0= brak lub falszywe
1= tak lub prawdziwe
5.1 Kod WYKAZU KODOW 99x
Mozliwe wartosci sg nastgpujace: n..2

ce0TCI8e

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

selvee 1



kategorie wyrobéw akcyzowych
wyroby akcyzowe

kody CN

powiazanie kod CN - wyréb akcyzowy
przyczyny anulowania

przyczyny ostrzezenia co do e-AD lub odrzucenia
e-AD

wyjasnienia dotyczace opdZnienia
(zarezerwowany)

osoby zglaszajace zdarzenie
przyczyny odmowy

przyczyny opdznienia przekazania wyniku
wniosek o dzialanie

przyczyny wniosku
(zarezerwowany)
(zarezerwowany)
(zarezerwowany)
(zarezerwowany)

przyczyny braku mozliwosci dzialan w ramach
wspotpracy administracyjnej

(zarezerwowany)

rodzaj dokumentu

(zarezerwowany)

(zarezerwowany)

przyczyny wniosku w sprawie zamknigcia recznego

przyczyny odrzucenia wniosku w sprawie zamknigcia
recznego

administracja krajowa — stopieri Plato
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(o ktérej mowa w art. 5 ust. 2)

Wykaz e-AD/e-SAD w wyniku zapytania og6lnego

C

ATRYBUTY

Urzad skladajacy
wniosek

(zob. wykaz kodéw w pkt 4 zalgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2022/1636)

an8

Identyfikator korelacji
wniosku

Warto$¢ <Identyfikator korelacji wniosku> jest niepowtarzalna dla
kazdego z panstw cztonkowskich.

an..44

POZYCJAWYKAZU
DOKUMENTOW
E-AD/E-SAD

99x

Data wyslania

data

2.1

PRZEMIESZCZANIE
WYROBOW
AKCYZOWYCH

ARC

(zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2022/1636)

an21

Data i czas
zatwierdzenia
dokumentu
e-AD/e-SAD

dataCzas

Numer porzadkowy

Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.

2.2

PODMIOT wysylajgcy

Numer akcyzowy
podmiotu

Dla warto$ci PODMIOT Wysylajacy

Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie
<ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

<Kod typu operatora> dotyczacy pozycji <PODMIOT> musi brzmieé:
— »Uprawniony prowadzacy sklad podatkowy«; OR

— »Zarejestrowany wysylajacy« OR

— »Uprawniony wysylajacy«

anl3
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A C E F G
OR
Istniejacy identyfikator <Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
<ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>. <Kod typu operatora> dotyczacy
pozycji <PODMIOT> musi brzmie¢ »Tymczasowo uprawniony
wysylajacy«.
(zob. wykaz kodéw w pkt 1 zatgcznika I do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)
Nazwa podmiotu an..182
23 PODMIOT - miejsce JEZELI w polu <E-AD/E-SAD. Kod rodzaju miejsca
wysytki rozpoczecia> wystepuje "Miejsce rozpoczecia — Sklad
podatkowy« lub »Miejsce rozpoczecia — Clo oplaconex
WOWCZAS
<PODMIOT - miejsce wysytki> jest »Re
<URZAD wysylki — przyw6z> nie ma
zastosowania
W PRZECIWNYM RAZIE
<PODMIOT - miejsce wysylki> nie ma
zastosowania
<URZAD wysylki — Przywodz > jest »R«
Numer skfadu Dla PODMIOT - Miejsce wysytki anl3
podatkowego Istniejacy identyfikator <Numer sktadu podatkowego> (Numer
akcyzowy w SEED).
(zob. wykaz kodéw w pkt 1 zatgcznika II do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)
Nazwa podmiotu an..182
2.4 URZAD wysytki — JEZELI w polu <E-AD. Kod rodzaju miejsca
przywéz rozpoczecia> wystepuje »Miejsce rozpoczecia —
Sktad podatkowy« lub »Miejsce rozpoczecia — clo
oplacone«
WOWCZAS
<PODMIOT - miejsce wysytki> jest »Re
<URZAD wysytki — przyw6z> nie ma
zastosowania
W PRZECIWNYM RAZIE
<PODMIOT - miejsce wysytki> nie ma
zastosowania
<URZAD wysylki — Przywoz > jest »R«
Numer referencyjny (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE) | an8
urzedu 2022/1636)
2.5 PODMIOT Odbierajgcy »R¢, poza rodzajem komunikatu »2 — zgloszenie

w przypadku wywozu z odprawg uproszczona
w miejscu« lub kodem rodzaju miejsca
przeznaczenia 8.
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C E F G
Identyfikacja podmiotu JEZELI w polu <Kod rodzaju miejsca Mozliwe warto$ci w polu <Identyfikacja podmiotu> opisano w ponizszej | an..16
przeznaczenia> wystepuje: tabeli:

— »Przeznaczenie — sklad podatkowy«

— »Przeznaczenie — zarejestrowany odbiorcac o

— »Przeznaczenie — tymczasowo zarejestrowany Kod rodzaju miejsca PODMIOT PODMIOT
odbiorca« przeznaczenia ODBIERAJACY. Miejsce dostawy.

— »Przeznaczenie — dostawa bezposredniac Identyfikacja podmiotu | Identyfikacja

— »Przeznaczenie — uprawniony odbiorca« podmiotu

— »Przeznaczenie — tymczasowo uprawniony
odbiorcac .

— »Przeznaczenie — Powrot do miejsca wysylki 1— Przeznaczenie — | Numer akcyzowy (1) Numer skfadu
wysylajacego, w przypadku przemieszczania sklad podatkowy podatkowego
~miedzy przedsigbiorcami po optaceniu cla« (?(umer

WOWCZAS w polu <PODMIOT odbiorca. akeyzowy) (5)

Identyfikacja podmiotu> wystepuje »R«

W PRZECTWNYM RAZIE L 2 - Przeznaczenie - | Numer akcyzowy (2) Jakakolwiek

JEZELI w polu <Kod rodzaju miejsca st identvfikacia

przeznaczenia> wystepuje: Z?lf.l estrowany identyfikacja (*)

— »Przeznaczenie - wywoz« ocblorea

WOWCZAS w polu <PODMIOT odbiorca.

Identyfikacja podmiotu> wystepuje »O« 3 - Przeznaczenie — | Numer zezwolenia Jakakolwiek

W PRZECIWNYM RAZIE <PODMIOT odbiorca.
Identyfikacja podmiotu> nie ma zastosowania

tymczasowo  za-
rejestrowany od-
biorca

tymczasowego (4)

identyfikacja (*)

4 - Przeznaczenie — | Numer akcyzowy (3) (Nie dotyczy)
dostawa  bezpo-
$rednia
5— Przeznaczenie - | (Nie dotyczy) Jakakolwiek
odbiorca  zwol- identyfikacja (*)
niony
6 — Przeznaczenie - | Numer VAT (Grupa danych
Wywoz (fakultatywny) <PODMIOT
Miejsce
dostawy> nie
istnieje)
8 — Miejsce przezna- | (Nie dotyczy) (Nie dotyczy)

czenia nieznane
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F
9 — Przeznaczenie — | Numer akcyzowy (6) Jakakolwiek
uprawniony od- identyfikacja (*)
biorca
10— Przeznaczenie — | Numer zezwolenia Jakakolwiek
tymczasowo tymczasowego (7) identyfikacja (*)
uprawniony od-
biorca

11— Przeznaczenie — | Numer akcyzowy (6) lub | Jakakolwiek

powrdt do | numer zezwolenia identyfikacja (*)
miejsca wysylki | tymczasowego (7)
wysylajacego,

w  przypadku
przemieszcza-

nia miedzy
przedsigbiorca-
mi po oplaceniu
cla

(1)

(2)

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony prowa-
dzacy sklade. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Zarejestrowany
odbiorcac. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony prowa-
dzacy sklad« lub »Zarejestrowany odbiorcac. Istniejacy identyfikator
<Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA
PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Tymczasowo zarejes-
trowany odbiorcac. Istniejagcy <Numer zezwolenia tymczasowego>
w zestawie <ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>.

Istniejacy identyfikator <Numer skladu podatkowego> w zestawie
<SKLAD PODATKOWY>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony
odbiorcac. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Tymczasowo upraw-
niony odbiorca«. Istniejagcy <Numer zezwolenia tymczasowego>
w zestawie <ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>.
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A B C E F G
() W przypadku miejsca dostawy, »Jakakolwiek identyfikacja« oznacza:
numer VAT lub inny identyfikator; jest to fakultatywne.
(w stosownym wypadku zob. wykaz kodow w pkt 1 i wykaz kodéw w pkt 2
zatgcznika 11 do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)
b | Numer EORI — »0x, jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze- | Nalezy podaé numer EORI osoby odpowiedzialnej za zlozZenie zgloszenia | an..17
znaczenia> wystepuje »Przeznaczenie — | wywozowego zgodnie z art. 21 ust. 1 dyrektywy Rady (UE) 2020/262.
WyWéZ«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
¢ | Nazwa podmiotu an..182
2.6 PODMIOT Miejsce Fakultatywny charakter grupy danych <PODMIOT | - -
dostawy Miejsce dostawy> opisano ponizej zgodnie
z <Kodem rodzaju miejsca przeznaczenia>:
— »Redla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 1,
4, %91 »10¢
— »O«dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 2,
3i5
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania.
a | Identyfikacja podmiotu JEZELI w polu <Kod rodzaju miejsca Motzliwe warto$ci w polu <Identyfikacja podmiotu> opisano w ponizszej | an..16

przeznaczenia> wystepuje »Przeznaczenie — sktad
podatkowy« lub »Przeznaczenie — tymczasowo
uprawniony odbiorcac

WOWCZAS <PODMIOT Migjsce dostawy.
Identyfikacja podmiotu> wystepuje »R«

W PRZECIWNYM RAZIE

JEZELI w polu <Kod rodzaju miejsca
przeznaczenia> wystepuje »Przeznaczenie —
dostawa bezposredniac

WOWCZAS <PODMIOT Miejsce dostawy.
Identyfikacja podmiotu> nie ma zastosowania
W PRZECIWNYM RAZIE w polu <PODMIOT
Miejsce dostawy. Identyfikacja podmiotu>

wystepuje »O«

tabeli:
Kod rodzaju miejsca PODMIOT PODMIOT
przeznaczenia ODBIERAJACY. Miejsce dostawy.
Identyfikacja podmiotu | Identyfikacja
podmiotu
1- Przeznaczenie - | Numer akcyzowy (1) Numer skladu
sklad podatkowy podatkowego
(numer
akcyzowy) (5)
2 - Przeznaczenie - | Numer akcyzowy (2) Jakakolwiek
zarejestrowany identyfikacja (*)
odbiorca
3 - Przeznaczenie - | Numer zezwolenia Jakakolwiek
tymczasowo za- | tymczasowego (4) identyfikacja (*)

rejestrowany od-
biorca
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F
4 - Przeznaczenie — | Numer akcyzowy (3) (Nie dotyczy)
dostawa  bezpo-
Srednia
5- Przeznaczenie — | (Nie dotyczy) Jakakolwiek
odbiorca  zwol- identyfikacja (*)
niony
6 — Przeznaczenie - | Numer VAT (Grupa danych
Wywoz (fakultatywny) <PODMIOT
Miejsce
dostawy> nie
istnieje)
8 — Miejsce przezna- | (Nie dotyczy) (Nie dotyczy)
czenia nieznane
9 — Przeznaczenie — | Numer akcyzowy (6) Jakakolwiek
uprawniony od- identyfikacja (*)
biorca
10— Przeznaczenie — | Numer zezwolenia Jakakolwiek
tymczasowo tymczasowego (7) identyfikacja (¥)
uprawniony od-
biorca
11— Przeznaczenie — | Numer akcyzowy (6) lub | Jakakolwiek
powrét do | numer zezwolenia identyfikacja (*)
miejsca wysylki | tymczasowego (7)
wysylajacego,
w  przypadku
przemieszcza-
nia miedzy
przedsigbiorca-

mi po oplaceniu
cla

(1) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony prowa-
dzacy skladc. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>

w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.
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C E F G

(2) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Zarejestrowany
odbiorcac. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

(3) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony prowa-
dzacy sklad« lub »Zarejestrowany odbiorcac. Istniejacy identyfikator
<Numer akcyzowy podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA
PODMIOTU>.

(4) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Tymczasowo zarejes-
trowany odbiorcac. Istniejagcy <Numer zezwolenia tymczasowego>
w zestawie <ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>.

(5) Istniejacy identyfikator <Numer skladu podatkowego> w zestawie
<SKLAD PODATKOWY>.

(6) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony
odbiorcac. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu>
w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

(7) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Tymczasowo upraw-
niony odbiorca«. Istniejagcy <Numer zezwolenia tymczasowego>
w zestawie <ZEZWOLENIE TYMCZASOWE>.

(*) W przypadku miejsca dostawy, »Jakakolwiek identyfikacja« oznacza:
numer VAT lub inny identyfikator; jest to fakultatywne.

(w stosownym wypadku zob. wykaz kodéw w pkt 1 i wykaz kodéw w pkt 2

zatgcznika 11 do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)

Nazwa podmiotu JEZELI w polu <Kod rodzaju miejsca an..182
przeznaczenia> wystepuje »Przeznaczenie —
dostawa bezposrednia«
WOWCZAS w polu <Nazwa podmiotu>
wystepuje »O«
W PRZECIWNYM RAZIE w polu <Nazwa
podmiotu> wystepuje »Re
2.7 URZAD Miejsce dostawy Fakultatywny charakter grupy danych <URZAD
— Urzgd celny Miejsce dostawy — Urzad celny> opisano ponizej
zgodnie z <Kodem rodzaju miejsca
przeznaczenia>:
— »Re dla kodu rodzaju miejsca przeznaczenia 6
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Numer referencyjny (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE) | an8
urzedu 2022/1636)
2.8 Kod KATEGORII 9x
WYROBOW
AKCYZOWYCH
Kod kategorii wyrobow (zob. wykaz kodéw w pkt 3 zatgcznika IT do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013) | al

akcyzowych
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A C D E F G
2.9 PODMIOT Organizator | C | JEZELI w polu < Nagtéwek E-AD/E-SAD.
transportu Organizacja przewozu> (IE 801) (lub <Naglowek
E-AD/E-SAD. Organizacja przewozu> (IE 815))
wystepuje »Wysylajacy« i »Odbiorcac
WOWCZAS <PODMIOT Organizator
transportu> nie ma zastosowania
W PRZECIWNYM RAZIE w polu <PODMIOT
Organizator transportu> wystepuje »R«
Numer VAT 0 an..14
Nazwa podmiotu R an..182
2.10 PODMIOT Pierwszy 0
Przewoznik
Numer VAT 0) an..14
Nazwa podmiotu R an..182
Tabela 6
(o ktérej mowa w art. 5)
Odrzucenie wspélnego wniosku
A C D E F G
1 Komunikat wspélnego R Kontekst komunikatu wspdlnego wniosku dotyczacego
wniosku przemieszczania, ktérego strukture okreslono w tabeli 4
2 Odrzucenie R 99x
Data i godzina odrzucenia R dataCzas
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C E F G
Kod przyczyny odrzucenia Mozliwe wartosci sg nastepujace: n.3
— 0 =Inne
— 2 = Nie stwierdzono dokumentu(dokumentéw)
e-AD[e-SAD odpowiadajacego (odpowiadajacych) kryte-
riom selekji
— 3 = brak danych odniesienia
— 4 = brak wykazu urzedéw akcyzowych
— 5 = brak dostepnych danych SEED
— 7 = wymagane dane nieznane
— 8 = zwigkszona liczba poza zakresem
— 26 = wykryto duplikat
— 112 = nieprawidlowa warto$¢ (kod)
— 115 = niedopuszczalny w tej pozycji
Tabela 7
(o ktérej mowa w art. 6 ust. 1)
Wsp6lny wniosek dotyczacy wspélpracy administracyjnej
C E F G
ATRYBUTY
Rodzaj wniosku Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl
1= wspotpraca administracyjna
2= zarezerwowane
Termin przedstawienia data
wynikéw
DZIALANIA NASTEPCZE
Identyfikator korelagji (zob. wykaz kodéw w pkt 1 w zatgczniku II) an28
dzialan nastepczych
data

Data wydania
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Kod panstwa
cztonkowskiego nadawcy

Administragja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie koddw
w pkt 3 zatgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2022/1636

a2

Numer referencyjny urzedu
nadawcy

(zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636)

an8

Funkcjonariusz nadawcy

an..35

Kod paristwa
czonkowskiego adresata

Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodéw
w pkt 3 zalgcznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2022/1636

a2

Numer referencyjny urzedu
adresata

(zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636)

an8

Funkcjonariusz adresata

an..35

Krajowy numer referencyjny
sprawy

an..99

WNIOSEK_ACO

— »Rq, jezeli w polu <Rodzaj wniosku> wystepuje
»1«

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. rodzaj wniosku w polu 1a)

Informacje na temat wniosku
w sprawie wspOlpracy
administracyjnej

an..999

Informacje na temat wniosku
w sprawie wspolpracy
administracyjnej LNG

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zatgcznika II do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

a2

Znacznik

Mozliwe wartosci sg nastepujace:

0= brak lub falszywe

1= tak lub prawdziwe

nl
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A C E F G
3.1 Kod PRZYCZYNY WNIOSKU 99x
Kod przyczyny wniosku (zob. wykaz kodéw w pkt 8 w zalgczniku II) n.2
w sprawie wspolpracy
administracyjnej
ACO_Informacje — Ry, jezeli w polu <Kod przyczyny wniosku | — an..999
uzupelniajgce w sprawie wspélpracy administracyjnej>
wystepuje »Inne«
— w przeciwnym razie »O«
ACO_Informacje — R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
uzupelniajgce_LNG tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
3.1.1 ODNIESIENIE DO OCENY 99x
RYZYKA
Inny profil ryzyka an..999
Inny profil ryzyka LNG — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
3.2 Wykaz ARC 99x
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia an21
delegowanego (UE) 2022/1636)
Numer porzadkowy Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.2
3.3 PODMIOT Osoba 99x
Numer akcyzowy podmiotu Dla 3.3 g, bic: musi by¢ wprowadzony co najmniej | Istniejacy identyfikator (Numer akcyzy) <Numer akcyzowy anl3
jeden z nastepujacych atrybutow: podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU> lub
— <Numer akcyzowy podmiotu> <Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
— <Numer VAT> <TYMCZASOWE ZEZWOLENIE>.
— <Nazwa podmiotu> (zob. wykaz kodéw w pkt 1 i wykaz kodow w pkt 2 zalgcznika IT do
rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)
Numer VAT an..14
an..182

Nazwa podmiotu
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C E F G
Kod panstwa — Ry, jezeli podano <Nazwe podmiotu>, a nie | Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodéw a2
czlonkowskiego podano <Numeru akcyzowego podmiotu> | w pkt 3 zalgcznika IT do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
ani <Numeru VAT> 2022/1636
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. numer akcyzowy podmiotu w polu 3.3a, numer
VAT w polu 3.3b, nazwa podmiotu w polu 3.3c)
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG — R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Numer telefonu an..35
Numer faksu an..35
Adres e-mail an..70
34 DOKUMENTY 9x
POTWIERDZAJACE
Krétki opis dokumentu — »Re, jezeli w polu <Rodzaj dokumentu potwier- an..999
potwierdzajacego dzajacego> wystepuje »Inne«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. numer dokumentu potwierdzajgcego w polu 3.4c
i obraz dokumentu w polu 3.4e)
W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2

Krétki opis dokumentu
potwierdzajacego_LNG

— R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola)
tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
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Numer dokumentu
potwierdzajacego

Przynajmniej jedno sposrdd nastepujacych trzech
p6l musi by¢ wypelnione:

— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>

— <Numer dokumentu potwierdzajacego>

— <Obraz dokumentu>

(zob. krétki opis dokumentu potwierdzajgcego w polu
3.4a i obraz dokumentu w polu 3.4e)

an..999

Numer dokumentu
potwierdzajacego_LNG

— »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola)
tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika II do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

a2

Obraz dokumentu

Przynajmniej jedno spo$réd nastepujacych trzech
pdl musi by¢ wypelnione:

— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>

— <Numer dokumentu potwierdzajgcego>

— <Obraz dokumentu>

(zob. krétki opis dokumentu potwierdzajgcego w polu
3.4a i numer dokumentu potwierdzajgcego w polu 3.4c)

Rodzaj dokumentu
potwierdzajacego

Przynajmniej jedno spoéréd nastepujacych trzech
pol musi by¢ wypelnione:

— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>

— <Numer dokumentu potwierdzajgcego>

— <Obraz dokumentu>

Zob. numer dokumentu potwierdzajacego w polu
3.4c i obraz dokumentu w polu 3.4e

(zob. wykaz kodéw w pkt 15 zalgcznika IT)

an..4

3.5

Wymagane DZIALANIA

99x

Kod dzialania w ramach
wspolpracy administracyjnej

(zob. wykaz kodéw w pkt 9 w zatgczniku IT)

Uzupelnienie dzialania
w ramach ACO

— »R¢, jezeli w polu <Kod dzialania w ramach
wspolpracy  administracyjnej>  wystepuje
»[nne«

— w przeciwnym razie »O«

(zob. kod dziatania w ramach wspdtpracy

administracyjnej w polu 3.5a)

an..999
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C D E F G
Uzupelnienie dzialania C | — »Rq jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
w ramach ACO_LNG tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
<zarezerwowany>
KONTAKT (@)
Numer referencyjny urzedu R (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia an8
delegowanego (UE) 2022/1636)
Zglaszajacy funkcjonariusz (0] an..35
ds. podatku akcyzowego
Numer telefonu (0] an..35
Numer faksu 0 an..35
Adres e-mail 0 an..70
Tabela 8

(o ktorej mowa w art. 7)

Odpowiedz
C D E F G
ATRYBUTY R
Rodzaj komunikatu R Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
— 1 = odpowiedz w sprawie wspolpracy administracyjnej
— 2 = zarezerwowany
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C E F G
DZIALANIA NASTEPCZE
Identyfikator korelacji (zob. wykaz kodéw w pkt 1w zatgczniku IT) an28
dziatan nastgpczych
Data wydania data
Kod panistwa Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodéw a2
czlonkowskiego nadawcy w pkt 3 zalgcznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2022/1636
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zakgcznika IT do rozporzgdzenia an8
nadawcy delegowanego (UE) 2022/1636)
Funkcjonariusz nadawcy an..35
Kod panstwa Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodéw a2
czlonkowskiego adresata w pkt 3 zatgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2022/1636
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia an8
adresata delegowanego (UE) 2022/1636)
Funkcjonariusz adresata an..35
Krajowy numer referencyjny — »0« jezeli <Identyfikator korelacji dziatan | JEZELI <Identyfikator korelacji dziatan nastgpczych> zgadza | an..99
sprawy nastepczych> nie zgadza sig z <Identyfikatorem | si¢ z <Identyfikatorem korelacji dzialafi nastgpczych>
korelacji dzialan nastepczych> w komunikacie | w komunikacie w sprawie wniosku ORAZ <Krajowy numer
w sprawie wniosku referencyjny sprawy> widnieje w komunikacie w sprawie
— »R¢, jezeli <Identyfikator korelacji dzialan wnjosku
nastepczych> zgadza si¢ z <Identyfikatorem | WOWCZAS
korelacji dziatar nastepczych> w komunikacie | <Krajowy numer referencyjny sprawy> musi rownac si¢
w sprawie wniosku ORAZ wartosci w polu <Krajowy numer referencyjny sprawy>
<Krajowy numer referencyjny sprawy> widnieje | w komunikacie w sprawie wniosku.
w komunikacie w sprawie wniosku
ODPOWIEDZ
Termin przedstawienia Dla3aib: dataCzas
wynikéw — »R¢, jezeli podano <Kod przyczyny odmowy>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. kod przyczyny odmowy w polu 3c) (zob. wykaz kodéw w pkt 3 w zalgczniku IT) n.2

Kod przyczyny opdZnienia
przekazania wyniku
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C E F G
Kod przyczyny odmowy (zob. wykaz kodéw w pkt 4 w zatgczniku IT) n.2
Uzupelnienie przyczyny — Ry, jezeli w polu <Kod przyczyny odmowy> an..999
odmowy wystepuje »Inne«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. kod przyczyny odmowy w polu 3c)
Uzupehnienie przyczyny — Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
odmowy_LNG tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Tabela 9
(o ktorej mowa w art. 7)
Przypomnienie dotyczace wspolpracy administracyjnej
C E F G
ATRYBUTY
Rodzaj komunikatu Mozliwe warto$ci sg nastgpujace: nl
— 1 = przypomnienie dotyczace wynikéw wsp6ipracy admi-
nistracyjnej
— 2 = zarezerwowany
DZIALANIA NASTEPCZE
Identyfikator korelacji (zob. wykaz kodéw w pkt 1 w zatgczniku IT) an28
dziatan nastgpczych
Data wydania data
Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodéw a2

Kod panstwa
czlonkowskiego nadawcy

w pkt 3 zatgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2022/1636
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C E F G
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia an8
nadawcy delegowanego (UE) 2022/1636)
Funkcjonariusz nadawcy an..35
Kod paristwa Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodéw a2
cztonkowskiego adresata w pkt 3 zalgcznika I do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2022/1636
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia an8
adresata delegowanego (UE) 2022/1636)
Funkcjonariusz adresata an..35
Krajowy numer referencyjny — »0«, jezeli <Identyfikator korelacji dziatan | JEZELI <Identyfikator korelacji dziatan nastgpczych> zgadza | an..99
sprawy nastepczych> nie zgadza sig z <Identyfikatorem | si¢ z <Identyfikatorem korelacji dziatafi nastgpczych>
korelacji dzialan nastepczych> w komunikacie | w komunikacie w sprawie wniosku ORAZ <Krajowy numer
w sprawie wniosku referencyjny sprawy> widnieje w komunikacie w sprawie
— Re, jezeli <Identyfikator korelacji dziatai | wniosku
nastepczych> zgadza si¢ z <Identyfikatorem | WOWCZAS
korelagji dzialan nastgpczych> w komunikacie | <Krajowy numer referencyjny sprawy> musi réwnac si¢
w sprawie wniosku ORAZ warto$ci w polu <Krajowy numer referencyjny sprawy>
<Krajowy numer referencyjny sprawy> widnieje | w komunikacie w sprawie wniosku.
w komunikacie w sprawie wniosku
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania.
Tabela 10
(o ktérej mowa w art. 6 ust. 3, art. 9 ust. 1 iart. 101 16)
Wyniki wspélpracy administracyjnej
C E F G
DZIALANIA NASTEPCZE
(zob. wykaz kodéw w pkt 1 w zatgczniku IT) an28

Identyfikator korelacji
dzialan nastgpczych

ce0TCI8e

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

€olyee 1



C E F G
Data wydania data
Kod panistwa Administracgja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie koddw a2
czlonkowskiego nadawcy w pkt 3 zatgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2022/1636
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zakgcznika IT do rozporzgdzenia an8
nadawcy delegowanego (UE) 2022/1636)
Funkcjonariusz nadawcy an..35
Kod paristwa Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodéw a2
czlonkowskiego adresata w pkt 3 zalgcznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2022/1636
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia an8
adresata delegowanego (UE) 2022/1636)
Funkcjonariusz adresata an..35
Krajowy numer referencyjny — 50« jezeli <Identyfikator korelacji dziatan | JEZELI <Identyfikator korelacji dziatan nastepczych> zgadza | an..99
sprawy nastepczych> nie zgadza sig z <Identyfikatorem | si¢ z <Identyfikatorem korelacji dziatafi nastgpczych>
korelacji dziatan nastepczych> w komunikacie | w komunikacie w sprawie wniosku ORAZ <Krajowy numer
w sprawie wniosku referencyjny sprawy> widnieje w komunikacie w sprawie
— R« jezeli <Identyfikator korelacji dziatafi | wnjosku
nastgpczych> zgadza si¢ z <Identyfikatorem | WOWCZAS
korelagji dzialan nastgpczych> w komunikacie | <Krajowy numer referencyjny sprawy> musi réwna¢ si¢
w sprawie wniosku ORAZ wartosci w polu <Krajowy numer referencyjny sprawy>
<Krajowy numer referencyjny sprawy> widnieje | w komunikacie w sprawie wniosku.
w komunikacie w sprawie wniosku
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania.
KONTAKT
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia an8
delegowanego (UE) 2022/1636)
an..35

Zglaszajacy funkcjonariusz
ds. podatku akcyzowego
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C E F G
Numer telefonu an..35
Numer faksu an..35
Adres e-mail an..70
WYNIK DZIALANIA_ACO 99x
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia an21
delegowanego (UE) 2022/1636)

Numer porzadkowy — »0q, jezeli podano <ARC> Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.2

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. ARC w polu 3 a)
Kod dziatania w ramach (zob. wykaz kodéw w pkt 9 w zalgczniku II) n.2
wspolpracy administracyjnej
Uzupelnienie dzialania — »Rq, jezeli w polu <Kod dzialania w ramach an..999
w ramach ACO wspélpracy  administracyjnej>  wystepuje

»Inne«

— w przeciwnym razie »O«

(zob. kod dziatania w ramach wspdtpracy

administracyjnej w polu 3c)
Uzupelnienie dzialania — R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
w ramach ACO_LNG tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zatgcznika II do

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
Kod przyczyny braku (zob. wykaz kodéw w pkt 11 w zalgczniku II) n.2
mozliwosci dzialania
w ramach ACO
Uzupelnienie przyczyny — Ry, jezeli w polu <Kod przyczyny braku moz- an..999
braku mozliwosci dzialania liwosci dziatania w ramach ACO> wystepuje
w ramach ACO »Inne«

— w przeciwnym razie »O«

(zob. kod przyczyny braku mozliwosci dziatania

w ramach ACO w polu 3f)

— »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2

Uzupelnienie przyczyny
braku mozliwosci dziatania
w ramach ACO_LNG

tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
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C E F G
Ustalenie w miejscu Mozliwe wartosci sg nastepujace: n..2
przeznaczenia
0= Inne ustalenia
1= (zarezerwowany)
2= Przesylka w porzadku
3= Przesyltka nie dotarta na miejsce przeznaczenia
4= Przesylka wplynela z op6Znieniem
5= Wykryto niedobér
6 =  Stwierdzone nieprawidtowos$ci w wyrobach akcyzo-
wych
7= Przesylki nie ujete w ewidencji towarowej
8 = Nie udalo si¢ skontaktowa¢ si¢ z podmiotem
= Brakujacy podmiot
10= Wykryto nadwyzke
11=  Bledny KWA
12= Bledny kod rodzaju przeznaczenia
13= Potwierdzone rdznice
14= Zalecane reczne zamkniecie
15= Zaleca si¢ przerwanie
16 =  Stwierdzono nieprawidlowosci
Inny rodzaj ustalef — R, jezeli w polu <Stwierdzenie w miejscu an..999
przeznaczenia> wystepuje »Inne ustaleniac
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. stwierdzenie w miejscu przeznaczenia w polu 3i)
Inny rodzaj ustalenLNG — Ry, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
an..999

Dodatkowe wyjasnienia
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[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

ce0Te1ge



Dodatkowe
wyjasnienia_LNG

— Ry, jezeli stosuje sie odpowiednie pole (pola)
tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

a2

Numer raportu z kontroli

(zob. wykaz kodéw w pkt 2 w zatgczniku IT)

Komunikat »Raport z kontroli« istnieje w systemie (takze wtedy,
gdy zostaje ujety w otrzymanym komunikacie »Historia
przemieszczania«) z takim samym <Numerem raportu

z kontroli> jak numer przedtozonego komunikatu. Ponadto
jezeli w przedtozonym komunikacie podano <ARC>, to
odpowiada on <ARC> komunikatu »Raport z kontroli, do
ktérego si¢ odnosi

(zob. ARCw polu 3 a)

anl6

WNIOSEK O INFORMACJE
ZWROTNE

Whnioskowane lub
przekazane informacje
Zwrotne

Mozliwe wartosci sg nastepujace:

0= Brak wniosku o informacje zwrotne
1= Whiosek o informacje zwrotne
2= Przekazanie informacji zwrotnych

nl

Dzialania nastgpcze

Co najmniej jedno z podanych dwéch pél, jesli
podano pole 4a:

— <Dzialania nastgpcze>

— <Znaczenie informacji>

an..999

Dzialania nastgpcze_LNG

— R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola)
tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

a2

Znaczenie podanych
informacji

Co najmniej jedno z podanych dwéch pdl, jesli
podano pole 4a:

— <Dzialania nastgpcze>

— <Znaczenie informacji>

an..999

ce0TCI8e
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Znaczenie informacji_LNG

— R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola)
tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

a2

DOKUMENTY
POTWIERDZAJACE

9x

Krétki opis dokumentu
potwierdzajacego

— »Rq, jezeli w polu <Rodzaj dokumentu potwier-
dzajacego> wystepuje »Inne«

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. rodzaj dokumentu potwierdzajacego w polu

51)

an..999

Krétki opis dokumentu
potwierdzajacego_LNG

— R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola)
tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zatgcznika II do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

a2

Numer dokumentu
potwierdzajacego

Przynajmniej jedno sposrdd nastepujacych trzech
pdl musi by¢ wypelnione:

— <Krdtki opis dokumentu potwierdzajgcego>
— <Numer dokumentu potwierdzajacego>

— <Obraz dokumentu>

(zob. krotki opis dokumentu potwierdzajgcego
w polu 5a i obraz dokumentu w polu 5e)

an..999

Numer dokumentu
potwierdzajacego_LNG

— R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola)
tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

a2

Obraz dokumentu

Przynajmniej jedno sposrdd nastepujacych trzech
p6l musi by¢ wypelnione:

— <Krétki opis dokumentu potwierdzajgcego>
— <Numer dokumentu potwierdzajacego>

— <Obraz dokumentu>

(zob. krdtki opis dokumentu potwierdzajgcego w polu 5a
i numer dokumentu potwierdzajgcego w polu 5¢)

8Slree 1
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C E F G
Rodzaj dokumentu Przynajmniej jedno sposréd nastepujacych trzech | (zob. wykaz kodow w pkt 15 zalgcznika II) an..4
potwierdzajacego pol musi by¢ wypelnione:
— <Krétki opis dokumentu potwierdzajgcego>
— <Numer dokumentu potwierdzajacego>
— <Obraz dokumentu>
(zob. krétki opis dokumentu potwierdzajgcego w polu
5a, numer dokumentu potwierdzajgcego w polu 5¢
i obraz dokumentu w polu 5e)
Tabela 11
(o ktorej mowa w art. 9 ust. 2 i art. 11)
Raport z kontroli
C E F G
1 ATRYBUTY
Rodzaj komunikatu Mozliwe wartosci sg nastgpujace: nl
1= zatwierdzony dokument
Data i czas zatwierdzenia — »Re po skutecznym zatwierdzeniu - dataCzas
raportu z kontroli — W przeciwnym razie nie ma zastosowania
2 NAGLOWEK RAPORTU
Z KONTROLI
Numer raportu z kontroli (zob. wykaz kodéw w pkt 2 w zatgczniku IT) anl6
2.1 URZAD KONTROLI
(zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia an8

Numer referencyjny urzedu
kontroli

delegowanego (UE) 2022/1636)
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C E F G
Kod panstwa Dla2.1b,¢d, e forazg: Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodéw a2
czlonkowskiego — »Re z wyjatkiem <Numeru domu>, ktéry ma | w pkt 3 zalgcznika I do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
warto$¢ »Ox, jezeli nie podano <Numeru refe- | 2022/1636
rencyjnego urzedu kontroli>
. — W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Nazwa urzedu kontroli (zob. numer referencyjny urzedu kontroli w polu 2.1a) an..35
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
Numer telefonu Dla 2.1 h,iorazj: an..35
Jezeli nie podano <Numeru referencyjnego urzedu
Numer faksu kontrol1>,' musi wystgpowac co ne.ljmnle] jeden an.35
z nastepujacych trzech atrybutéw:
— <Numer telefonu>
Adres e-mail — <Numer faksu> an..70
— <Adres e-mail>
— w przeciwnym razie zaden z trzech atrybutéw
nie ma zastosowania
(zob. numer referencyjny urzedu kontroli w polu 2.1a)
NAD_LNG »Re, jezeli stosuje sie odpowiednie wolne pole W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
(pola) tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
PRZEMIESZCZANIE Musi wystapic jedna z grup danych
WYROBOW AKCYZOWYCH <PRZEMIESZCZANIE WYROBOW
AKCYZOWYCH> lub <INNY DOKUMENT
TOWARZYSZACY>
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zalgcznika IT do rozporzgdzenia an21
delegowanego (UE) 2022/1636)
Numer porzadkowy Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n..2
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C E F G
INNY DOKUMENT Musi wystapic jedna z grup danych
TOWARZYSZACY <PRZEMIESZCZANIE WYROBOW
AKCYZOWYCH> lub <INNY DOKUMENT
TOWARZYSZACY>
Rodzaj innego dokumentu Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl
towarzyszacego
0= Inne
2= SAAD
Krétki opis innego »R¢, jezeli w polu <Rodzaj innego dokumentu an...350
dokumentu towarzyszacego towarzyszacego> wystepuje »Inne«
W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Krétki opis innego — R, jezeli stosuje sie odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy n2
dokumentu tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodow w pkt 1 zatgcznika II do
towarzyszacego_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Numer innego dokumentu an...350
towarzyszacego
Data innego dokumentu data
towarzyszacego
Obraz innego dokumentu
towarzyszacego
Pafistwo cztonkowskie Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodéw a2
wysylki w pkt 3 zatgcznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2022/1636
Pafistwo czlonkowskie Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodéw a2

przeznaczenia

w pkt 3 zatgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2022/1636
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C E F G
4.1 PODMIOT Osoba 9x
uczestniczgca w przemieszczaniu
Numer akcyzowy podmiotu Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden Istniejacy identyfikator (Numer akcyzy) <Numer akcyzowy anl3
z nastepujacych atrybutéw: podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU> lub
— <Numer akcyzowy podmiotu> <Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
— <Identyfikacja podmiotu> <TYMCZASOWE ZEZWOLENIE>.
— <Nazwa podmiotu> (zob. wykaz kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do rozporzgdzenia (UE)
nr 612/2013)
Identyfikacja podmiotu Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden Numer VAT lub dowolny inny numer krajowy. anl6
z nastgpujacych atrybutéw:
— <Numer akcyzowy podmiotu>
— <Identyfikacja podmiotu>
— <Nazwa podmiotu>
Nazwa podmiotu Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden - an..182
z nastepujacych atrybutow:
— <Numer akcyzowy podmiotu>
— <Identyfikacja podmiotu>
— <Nazwa podmiotu>
Rodzaj podmiotu-osoby Mozliwe wartosci sg nastepujace: n.2
1= Wysylajacy
2= Odbiorca
3= przedstawiciel podatkowy
4= sprzedawca
5= osoba odpowiedzialna
6= indywidualny prywatny klient
(zob. wykaz kodéw w pkt 3 zatgcznika IT do rozporzgdzenia a2

Kod panistwa
cztonkowskiego

»Re, jezeli podano <Nazwe podmiotu> ORAZ nie
podano <Numeru akcyzowego podmiotu> ani
<Identyfikacji podmiotu>.

W przeciwnym razie nie ma zastosowania

delegowanego (UE) 2022/1636)
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C E F G
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
NAD_LNG — R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
Numer telefonu an..35
Adres e-mail an..70
4.2 POZYCJA TOWAROWA 999x
Opis towaréow an..55
Kod CN — »R¢, jezeli <INNY DOKUMENT TOWARZY- | Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n8
SZACY. Obraz innego dokumentu towarzyszg-
cego> nie wystepuje w grupie danych <INNY
DOKUMENT TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. pole 4 i 4f)
Handlowy opis towaréw an..999
Kod dodatkowy an..35
llos¢ — »R¢, jezeli <INNY DOKUMENT TOWARZY- | Wartos¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.15,3

SZACY. Obraz innego dokumentu towarzyszg-
cego> nie wystepuje w grupie danych <INNY
DOKUMENT TOWARZYSZACY>

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. pole 4 i 4f)
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C E F G
Kod jednostki pomiaru — R, jezeli <INNY DOKUMENT TOWARZY- | (zob. wykaz kodéw w pkt 11 zatgcznika IT do rozporzgdzenia n.2
SZACY. Obraz innego dokumentu towarzysza- | delegowanego (UE) 2022/1636)
cego> nie wystepuje w grupie danych <INNY
DOKUMENT TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. pole 4 i 4f)
Masa brutto Masa brutto musi by¢ réwna masie netto lub od niej wigksza. | n..16,6
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.
Masa netto Masa brutto musi by¢ réwna masie netto lub od niej wigksza. | n..16,6
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.
4.3 SRODKI TRANSPORTU — »Re, jezeli <INNY DOKUMENT TOWARZY-
SZACY. Obraz innego dokumentu towarzyszg-
cego> nie wystepuje w grupie danych <INNY
DOKUMENT TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. pole 4 i 4f)
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kraj przewoznika Nalezy poda¢ »Kod kraju« wymieniony w wykazie kodow w pkt 3 a2
zatgcznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
Nalezy podac rodzaj transportu, stosujgc kody z wykazu kodow n.2

Kod rodzaju transportu

w pkt 6 zatgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2022/1636.

rolree 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

ce0Te1ge



C D E F G
ACO_Informacje C | — R« jezeli w polu <SRODKI TRANSPORTU. an..999
uzupelniajace Kod rodzaju transportu> wystepuje »Inne«

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. pole 4.3g)

ACO_Informacje C | — »Rq jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
uzupehiajagce_LNG tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

ce0TCI8e
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Rejestracja an..35

Pafistwo rejestracji Nalezy podac »Kod kraju« wymieniony w wykazie kodow w pkt 3 a2
zatgeznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.

RAPORT Z KONTROLI

Data kontroli data

Miejsce kontroli an..350

Migjsce kontroli LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

Rodzaj kontroli Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl
1= kontrola fizyczna
2= kontrola dokumentow

Przyczyna kontroli Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl

0= inna przyczyna

1= kontrola rozpoczeta losowo
2= zasygnalizowane zdarzenie
3= wplynal wniosek o wsparcie
4= wniosek z innego urzedu
5= otrzymano ostrzezenie

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg
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C E F G
Dodatkowy numer miejsca an..350
pochodzenia
Dodatkowy numer miejsca — Ry, jezeli stosuje sie odpowiednie pole tek- | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
pochodzenia_LNG stowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

Oznaczenie urzedu kontroli an..350
Oznaczenie urzedu W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
kontroli LNG podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do

rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Whioski z kontroli ogélnej Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl

1= Zadowalajgca

2= stwierdzono nieznaczne rozbieznosci

3= zaleca si¢ przerwanie

4= zamiar zgloszenia roszczenia na podstawie art. 9 lub

art. 46 dyrektywy Rady (UE) 2020/262
5= wykryta dopuszczalna utrata w zwigzku z art. 6 lub
art. 45 dyrektywy Rady (UE) 2020/262

Obowigzkowa kontrola po Mozliwe wartosci sa nastepujace: nl
przyjezdzie

0= brak lub falszywe

1= tak lub prawdziwe

Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl

Znacznik

0= brak lub falszywe

1= tak lub prawdziwe
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C E F G
Uwagi an..350
Uwagi_LNG — R, jezeli stosuje sie odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
5.1 PRZEPROWADZONA 99x
KONTROLA
Przeprowadzona kontrola Mozliwe wartosci sg nastepujace: n.2
0 inna kontrola
1 zweryfikowane policzone opakowania
2 roztadowane
3 otwarte opakowania
4 wersja papierowa dokumentéw z adnotacjami (np.
SAAD)
5 liczenie
6 Kontrola wyrywkowa
7 kontrola administracyjna
8 towary wazone | mierzone
9 wyrywkowa kontrola
10 nadzor nad zapisami
11 poréwnanie przedstawionych dokumentéw z doku-
mentem e-AD/e-SAD
Inna kontrola — »R¢, jezeli w polu <Przeprowadzona kontrola> an..350
wystepuje »0«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. przeprowadzona kontrola w polu 5.1a)
Inna kontrola_LNG — Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
5.2 DOWODY — »Rq, jezeli w polu <Przyczyna kontroli> wyste- 9x
POTWIERDZAJACE puje »2«

— w przeciwnym razie »O«
(zob. przyczyna kontroli w polu 5e)

ce0TCI8e
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C E F G
Organ wydajacy an..35
Organ wydajacy_LNG — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Kod rodzaju dowodu (zob. wykaz kodéw w pkt 6 w zatgczniku IT) n.2
Uzupehienie rodzaju — R, jezeli w polu <Kod rodzaju dowodu> an..350
dowodu wystepuje »Inne«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. kod rodzaju dowodu w polu 5.2c)
Uzupehienie rodzaju — Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
dowodu_LNG tekstowe poda kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Numer referencyjny dowodu an..350
Numer referencyjny — Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
dowodu_LNG tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Obraz dowodu
5.3 PRZYCZYNA 9x
ZASTRZEZENIA
Kod przyczyny zastrzezenia (zob. wykaz kodéw w pkt 12 w zalgczniku II) n.2
Informacje uzupetniajace — Rq, jezeli w polu <Kod przyczyny zastrzeze- an..350
nia> wystepuje »Inne«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. kod rodzaju zastrzezenia w polu 5.3a)
— Ry, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2

Dodatkowe informacje_LNG

tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

89/¥c¢ 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

ce0Te1ge



C E F G
54 SZCZEGOLY DOTYCZACE 99x
TRANSPORTU
Kod jednostki transportowej (zob. wykaz kodéw w pkt 6 zatgcznika IT do rozporzgdzenia n.2
delegowanego (UE) 2022/1636)
Oznaczenie jednostek — »Rq, jezeli <Kod jednostki transportowej> nie an..35
transportowych ma wartosci »Stale instalacje przesylowe«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. kod jednostki transportowej w polu 5.4a)
Oznaczenie pieczeci an..35
handlowej (zabezpieczenia
urz¢dowego)
Informacje o pieczeci an..350
(zabezpieczeniu
urzedowym)
Informacje o pieczeci_LNG — Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika II do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Informacje uzupelniajace an..350
Dodatkowe informacje_LNG — Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
5.5 Tresé RAPORTU 99x
Z KONTROLI
Numer identyfikacyjny — Ry jezeli wystepuje grupa danych <PRZEMIE- | Niniejsza warto$¢ odnosi si¢ do pola <Numer identyfikacyjny | n..3
pozycji towarowej SZCZANIE WYROBOW AKCYZOWYCH> pozycji towarowej> w tresci dokumentu e-AD/e-SAD
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania powigzanego e-AD/e-SAD oraz musi by¢ niepowtarzalna
w obrebie komunikatu.
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.
— »0¢, jezeli wystepuje grupa danych <INNY | - an..55

Opis towarow

DOKUMENT TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
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A C E F G
Kod CN — »R¢, jezeli wystepuje grupa danych <INNY | Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n8
DOKUMENT TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Kod dodatkowy — »Ox, jezeli wystepuje grupa danych <INNY | — an..35
DOKUMENT TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Wskaznik niedoboru lub Mozliwe wartosci sg nastgpujace: al
nadwyzki
S= niedobér
E= nadwyzka
Stwierdzony niedobér lub — Ry, jezeli podano <Wskaznik niedoboru lub | Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.15,3
nadwyzka nadwyzki>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. wskaznik niedoboru lub nadwyzki w polu 5.5¢)
Uwagi an..350
Uwagi_LNG — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
5.5.1 PRZYCZYNA 9x
ZASTRZEZENIA
Kod przyczyny zastrzezenia (zob. wykaz kodéw w pkt 12 w zatgczniku II) n.2
Informacje uzupelniajace — Ry, jezeli w polu <Kod przyczyny zastrzeze- an..350
nia> wystepuje »Inne«
— w przeciwnym razie »O«
(zob. wskaznik kodu rodzaju zastrzezenia w polu
5.5.1a)
— R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2

Dodatkowe informacje_LNG

tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
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Tabela 12
(o ktorej mowa w art. 14)

Sprawozdanie z wydarzenia

ATRYBUTY

Rodzaj komunikatu

Mozliwe wartosci sg nastgpujace:

1= o$wiadczenie poczatkowe

3= zatwierdzony dokument

nl

Data i czas zatwierdzenia
sprawozdania z wydarzenia

— »Re po skutecznym zatwierdzeniu,
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

dataCzas

NAGEOWEK
SPRAWOZDANIA
Z WYDARZENIA

Numer sprawozdania
z wydarzenia

— »R¢, jezeli w polu <Rodzaj komunikatu> wyste-
puje » 3«

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. rodzaj komunikatu w polu 1a)

(zob. wykaz kodéw w pkt 2 w zatgczniku II)

anl6

Panstwo cztonkowskie
ztozenia numeru
sprawozdania z wydarzenia

— »R¢, jezeli w polu <Rodzaj komunikatu> wyste-
puje »1«lub »3¢, a paristwo cztonkowskie dore-
czenia rézni si¢ od panstwa czlonkowskiego
zdarzenia

— »0q, jezeli w polu <Rodzaj komunikatu> wyste-
pujer1«lub »3¢, a panstwo czlonkowskie dore-
czenia jest pafistwem cztonkowskim zdarzenia

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. rodzaj komunikatu w polu 1a)

Format wpisu <Pafistwo czlonkowskie zlozenia numeru

sprawozdania z wydarzenia> to:

— 2 znaki alfabetyczne: Identyfikator administracji krajowej
zlozenia sprawozdania z wydarzenia

— po ktérym nastepuje niepowtarzalny kod nadany na szcze-
blu krajowym

an..35

ARC

(zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636)

an21

Numer porzadkowy

Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.
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uczestniczgca w przemieszczaniu

C E F G
3 INNY DOKUMENT Musi wystapi¢ jedna z grup danych
TOWARZYSZACY <PRZEMIESZCZANIE WYROBOW
AKCYZOWYCH>
lub <INNY DOKUMENT TOWARZYSZACY>
Rodzaj innego dokumentu Mozliwe warto$ci sg nastepujace: nl
towarzyszacego
0= Inne
2= SAAD
Krotki opis innego — »R¢, jezeli w polu <Rodzaj innego dokumentu | - an..350
dokumentu towarzyszacego towarzyszacego> wystepuje »Inne«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Krotki opis innego — Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | — a2
dokumentu tekstowe
towarzyszacego_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Numer innego dokumentu an..350
towarzyszacego
Data innego dokumentu data
towarzyszacego
Obraz innego dokumentu
towarzyszacego
Pafistwo cztonkowskie Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodéw a2
wysytki w pkt 3 zalgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2022/1636
Pafistwo cztonkowskie Administracja krajowa okreslona kodem kraju w wykazie kodéw a2
przeznaczenia w pkt 3 zalgcznika I do rozporzgdzenia delegowanego (UE)
2022/1636
3.1 PODMIOT Osoba 9x
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C E F G
Numer akcyzowy podmiotu Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden | Istniejacy identyfikator (Numer akcyzy) <Numer akcyzowy anl3
z nastgpujacych atrybutéw: podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU> lub
<Numer akcyzowy podmiotu> <Numer zezwolenia tymczasowego> w zestawie
<Identyfikacja podmiotu> <TYMCZASOWE ZEZWOLENIE>.
<Nazwa podmiotu> (zob. wykaz kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do rozporzgdzenia (UE)
nr 612/2013)
Identyfikacja podmiotu Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden | Numer VAT lub dowolny inny numer krajowy. anlé
z nastepujacych atrybutow:
<Numer akcyzowy podmiotu>
<Identyfikacja podmiotu>
<Nazwa podmiotu>
Nazwa podmiotu Musi by¢ wprowadzony co najmniej jeden | — an..182
z nastepujacych atrybutow:
<Numer akcyzowy podmiotu>
<Identyfikacja podmiotu>
<Nazwa podmiotu>
Rodzaj podmiotu-osoby Mozliwe wartosci sg nastgpujace: n.2
1= Wysylajacy
2= Odbiorca
3= przedstawiciel podatkowy
4= sprzedawca
5= osoba odpowiedzialna
6= indywidualny prywatny klient
Kod panistwa »Re, jezeli podano <Nazwe podmiotu> ORAZ | (zob. wykaz kodow w pkt 3 zatgcznika II do rozporzgdzenia a2
czlonkowskiego nie podano <Numeru akcyzowego podmiotu> | delegowanego (UE) 2022/1636)
ani <Identyfikacji podmiotu>.
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Ulica an..65
Numer domu an..11
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C E F G
Kod pocztowy an..10
NAD_LNG — Ry, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Numer telefonu an..35
Numer faksu an..35
Adres e-mail an..70
3.2 POZYCJA TOWAROWA 999x
Opis towaréw an..55
Kod CN — »R¢, jezeli <INNY DOKUMENT TOWARZY- | Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n8
SZACY. Obraz innego dokumentu towarzysza-
cego> nie wystepuje w grupie danych <INNY
DOKUMENT TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania (zob.
pole 3 i 3f)
Handlowy opis towarow an..999
Kod dodatkowy an..35
Tos¢ — R, jezeli <INNY DOKUMENT TOWARZY- | Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.15,3
SZACY. Obraz innego dokumentu towarzyszg-
cego> nie wystepuje w grupie danych <INNY
DOKUMENT TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. pole 3 i 3f)
(zob. wykaz kodéw w pkt 11 zatgcznika II do rozporzgdzenia n.2

Kod jednostki pomiaru

— R, jezeli <INNY DOKUMENT TOWARZY-
SZACY. Obraz innego dokumentu towarzyszg-
cego> nie wystepuje w grupie danych <INNY
DOKUMENT TOWARZYSZACY>

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

(zob. pole 3 i 3f)

delegowanego (UE) 2022/1636)
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C E F G
Masa brutto Masa brutto musi by¢ réwna masie netto lub od niej wicksza. | n..16,6
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.
Masa netto Masa brutto musi by¢ réwna masie netto lub od niej wigksza. | n..16,6
Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.
3.3 SRODKI TRANSPORTU — »R¢, jezeli <INNY DOKUMENT TOWARZY-
SZACY. Obraz innego dokumentu towarzyszg-
cego> nie wystepuje w grupie danych <INNY
DOKUMENT TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. pole 3 i 3f)
Nazwa podmiotu an..182
Ulica an..65
Numer domu an..11
Kraj przewoznika Nalezy poda¢ »Kod kraju« wymieniony w wykazie kodéw w pkt 3 a2
zatgeznika 11 do rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
Kod pocztowy an..10
Miejscowosé an..50
Kod rodzaju transportu Nalezy poda¢ rodzaj transportu, stosujac kody z wykazu n.2
kodéw w pkt 6 zalacznika II do rozporzgdzenia delegowanego
(UE) 2022/1636.
ACO_Informacje — R, jezeli w polu <SRODKI TRANSPORTU. an..999
uzupelniajace Kod rodzaju transportu> wystepuje »Inne«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. pole 3.3g)
W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2

ACO_Informacje
uzupelniajace_LNG

— R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola)
tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
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Rejestracja an..35
Pafistwo rejestracji Nalezy podaé »Kod kraju« wymieniony w wykazie kodéw w pkt 3 a2
zatgcznika 1T do rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636.
SPRAWOZDANIE
Z WYDARZENIA
Data wydarzenia data
Miejsce wydarzenia an..350
Miejsce wydarzenia_LNG — Ry, jezeli stosuje sie odpowiednie pole tek- | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
stowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Identyfikacja an..35
funkcjonariusza ds. podatku
akcyzowego
Osoba zglaszajaca an..35
Kod osoby zglaszajacej (zob. wykaz kodéw w pkt 10 w zalgczniku II) n.2
Uzupehienie osoby — »R¢, jezeli w polu <Kod osoby zglaszajacej> an..350
zglaszajacej wystepuje »Inne«
— w przeciwnym razie »O«
(zob. kod osoby zglaszajgcej w polu 4f)
Uzupelnienie osoby — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
zglaszajacej_LNG tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Mozliwe wartosci sg nastepujace: nl

Zmieniona organizacja
przewozu

1= Wysylajacy

2= Odbiorca

3= wlasciciel wyrobéw
4= Inne

9/lvee 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

ce0Te1ge
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Uwagi an..350
Uwagi_LNG — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
DOWOD WYDARZENIA 9x
Organ wydajacy an..35
Organ wydajacy_LNG — Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Kod rodzaju dowodu (zob. wykaz kodéw w pkt 6 w zatgczniku IT) n.2
Uzupehnienie rodzaju — R, jezeli w polu <Kod rodzaju dowodu> an..350
dowodu wystepuje »Inne«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. kod rodzaju dowodu w polu 5¢)
Uzupelnienie rodzaju — Ry, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy 2
dowodu_LNG tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Numer referencyjny dowodu an..350
Numer referencyjny W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
dowodu_LNG podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Obraz dowodu
PODMIOT Nowy organizator — Nie ma zastosowania, jezeli w polu <Zmie-
transportu niona organizacja przewozu> wystepuje »1g,
»2« lub pole nie jest wykorzystane
— W przeciwnym razie »R«
(zob. zmieniona organizacja przewozu w polu 4i)
Numer VAT an..14
an..182

Nazwa podmiotu
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Ulica an..65

Numer domu an..11

Kod pocztowy an..10

Miejscowosé an..50

NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

PODMIOT Nowy przewoznik

Numer VAT an..14

Nazwa podmiotu an..182

Ulica an..65

Numer domu an..11

Kod pocztowy an..10

Miejscowosé an..50

NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

SZCZEGOLY DOTYCZACE 99x

TRANSPORTU

Kod jednostki transportowej (zob. wykaz kodéw w pkt 6 zatgcznika IT do rozporzgdzenia n.2
delegowanego (UE) 2022/1636)

Oznaczenie jednostek — Nie ma zastosowania, jezeli w polu <Kod jed- an..35

transportowych nostki transportowej> wystepuje »Stale instala-

cje przesylowe«
— W przeciwnym razie »R«
(zob. kod jednostki transportowej w polu 8a)
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C E F G
Oznaczenie pieczeci an..35
handlowej (zabezpieczenia
urzgdowego)
Informacje o pieczeci an..350
(zabezpieczeniu
urzedowym)
Informacje o pieczeci_LNG — Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Informacje uzupehiajace an..350
Dodatkowe informacje_LNG — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Tres¢ SPRAWOZDANIA — »0x, jezeli uzyte jest pole <PODMIOT Nowy 99x
Z WYDARZENIA organizator transportu> lub <PODMIOT
Nowy przewoznik> lub <SZCZEGOLY DOTY-
CZACE TRANSPORTU>
— W przeciwnym razie »R«
(zob. PODMIOT Nowy organizator transportu w polu
6, PODMIOT Nowy przewoznik w polu 7 oraz
SZCZEGOLY DOTYCZACE TRANSPORTU w polu
8)
Kod rodzaju wydarzenia (zob. wykaz kodéw w pkt 14 w zalgczniku II) n.2
Powigzane informacje — Ry, jezeli w polu <Kod rodzaju wydarzenia> an..350
wystepuje »0«
— w przeciwnym razie »O«
(zob. kod rodzaju wydarzenia w polu 9a)
Powigzane informacje_LNG — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
— Niniejsza warto$¢ odnosi si¢ do pola <Numer identyfikacyjny | n..3

Numer identyfikacyjny
pozycji towarowej

'Ry, jezeli wystepuje grupa danych <PRZEMIE-
SZCZANIE WYROBOW AKCYZOWYCH>
W przeciwnym razie nie ma zastosowania

pozycji towarowej> w tresci dokumentu e-AD/e-SAD
powigzanego e-AD[e-SAD oraz musi by¢ niepowtarzalna
w obrebie komunikatu.

Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.

ce0TCI8e

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

6LvEE 1



C E F G
Opis towar6w — »0x, jezeli wystepuje grupa danych <INNY | — an..55
DOKUMENT TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Kod CN — R, jezeli wystepuje grupa danych <INNY | Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n8
DOKUMENT TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Kod dodatkowy — »0«, jezeli wystepuje grupa danych <INNY | - an..35
DOKUMENT TOWARZYSZACY>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Wskaznik niedoboru lub Dla 9h oraz 9i: Mozliwe wartosci sg nastepujace: al
nadwyzki — »R¢, jezeli podano <Numer identyfikacyjny
pozycji towarowej>, <Opis towaréw>, <Kod
CN> lub <Kod dodatkowy> S= niedobor
— W przec?wnyn? razie nie ma.l.zastosow.ania E= nadwyzka
(zob. numer identyfikacyjny pozycji towarowej w polu
9d, opis towaréw w polu 9e, kod CN w polu 9f i kod
dodatkowy w polu 9g)
Stwierdzony niedob6r lub Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.15,3
nadwyzka
Tabela 13
(o ktorej mowa w art. 12)
Przerwanie przemieszczania
C E F G
ATRYBUTY
ARC (zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia an21
delegowanego (UE) 2022/1636)
Data i czas wydania dataCzas
(zob. wykaz kodéw w pkt 13 w zalgczniku II) n.2

Kod przyczyny przerwy
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F

Numer referencyjny urzedu
akcyzowego

(zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636)

an8

Identyfikacja
funkcjonariusza ds. podatku
akcyzowego

an..35

Informacje uzupelniajace

— »Re, jezeli w polu <Kod przyczyny przerwania>

wystepuje »Inne«
— w przeciwnym razie »O«

(zob. kod przyczyny przerwania w polu 1c)

an..350

Dodatkowe informacje_LNG

— R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola)

tekstowe

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

a2

Numer RAPORTU
Z KONTROLI

9x

Numer raportu z kontroli

(zob. wykaz kodéw w pkt 2 w zatgczniku IT)

Komunikat »Raport z kontroli« istnieje w systemie (takze wtedy,
gdy zostaje ujety w otrzymanym komunikacie »Historia
przemieszczania«) z takim samym <Numerem raportu

z kontroli> i <ARC> jak numer przedlozonego komunikatu.
(zob. ARCw polu 1 a)

anl6

Numer SPRAWOZDANIA
Z WYDARZENIA

9x

Numer sprawozdania
z wydarzenia

(zob. wykaz kodéw w pkt 2 w zatgczniku IT)

Komunikat »Sprawozdanie z wydarzenia« istnieje w systemie
(takze wtedy, gdy zostaje ujety w otrzymanym komunikacie
»Historia przemieszczaniac) z takim samym <Numerem
sprawozdania z wydarzenia> i <ARC> jak numer
przedtozonego komunikatu.

(zob. ARCw polu 1 a)

anl6
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Tabela 14

(o ktorej mowa w art. 13)

Ostrzezenie co do e-AD/e-SAD lub odrzucenie e-AD/e-SAD

C E F G
ATRYBUTY
Data i czas zatwierdzenia — »Rq, jezeli odpowiednie pole jest zatwierdzone | — dataCzas
ostrzezenia lub odrzucenia — W przeciwnym razie nie ma zastosowania
PRZEMIESZCZANIE
WYROBOW AKCYZOWYCH
ARC Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD/e-SAD. an21
(zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636)
Numer porzadkowy Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.2
PODMIOT Odbierajgcy »R¢, poza rodzajem komunikatu »2 — zgloszenie
w przypadku wywozu z odprawg uproszczona
w miejscu« lub kodem rodzaju miejsca
przeznaczenia 8.
Mozliwe warto$ci w polu <Identyfikacja podmiotu> opisano | an..16

Identyfikacja podmiotu

— Rq, jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze-
znaczenia> wystepuje:

»Przeznaczenie — sktad podatkowy«
»Przeznaczenie — zarejestrowany odbiorca«
»Przeznaczenie — tymczasowo zarejestro-
wany odbiorcac

»Przeznaczenie — dostawa bezposredniac
»Przeznaczenie — uprawniony odbiorcac
»Przeznaczenie — tymczasowo uprawniony
odbiorcac

»Przeznaczenie — Powrdt do miejsca
wysylki wysylajacego, w przypadku prze-
mieszczania miedzy przedsigbiorcami po
oplaceniu clac

— »0, jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze-

zZnaczenia>

»Przeznaczenie —

wystepuje

WYWOZ«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

w ponizszej tabeli:

Kod rodzaju PODMIOT PODMIOT Miejsce

miejsca ODBIERAJACY. dostawy.

przeznaczenia Identyfikacja Identyfikacja
podmiotu podmiotu

1- Przeznacze- | Numer akcyzowy | Numer skladu
nie — skfad | (1) podatkowego
podatkowy (numer akcyzowy)

()

2 - Przeznacze- | Numer akcyzowy | Jakakolwiek
nie—zarejes- | (2) identyfikacja (*)
trowany od-
biorca

3— Przeznacze- | Numer zezwolenia | Jakakolwiek
nie — tym- | tymczasowego (4) | identyfikacja (*)
CZasowo za-
rejestrowa-
ny odbiorca
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4 —  Przeznacze-
nie — dosta-
wa bezpo-
$rednia

Numer akcyzowy
(3)

(Nie dotyczy)

5 - Przeznacze-
nie —odbior-
ca zwolnio-

ny

(Nie dotyczy)

Jakakolwiek
identyfikacja (*)

6 — Przeznacze-
nie — wywoz

Numer VAT
(fakultatywny)

(Grupa danych
<PODMIOT
Miejsce dostawy>
nie istnieje)

9 —  Przeznacze-
nie —upraw-
niony  od-
biorca

Numer akcyzowy
(6)

Jakakolwiek
identyfikacja (*)

10— Przezna-
czenie —
tymczaso-
WO upraw-
niony od-
biorca

Numer zezwolenia
tymczasowego (7)

Jakakolwiek
identyfikacja (*)

11 - Przezna-
czenie -
powrdt do
miejsca
wysytki
wysylaja-
cego,
wprzypad-
ku prze-
mieszcza-
nia miedzy
przedsie-
biorcami
po oplace-
niu cla

Numer akcyzowy
(6) lub numer
zezwolenia
tymczasowego (7)

Jakakolwiek
identyfikacja (*)

(1) Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony
prowadzacy skladc. Istniejacy identyfikator <Numer akcy-
zowy podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA POD-

MIOTU>.

ce0TCI8e
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(2)

(3)

()

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Zarejestro-
wany odbiorcac. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzo-
wy podmiotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA POD-
MIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony
prowadzacy sklad« lub »Zarejestrowany odbiorcac. Istnie-
jacy identyfikator <Numer akcyzowy podmiotu> w zesta-
wie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest sTymczasowo
zarejestrowany odbiorcac. Istniejacy <Numer zezwolenia
tymczasowego> w zestawie <ZEZWOLENIE TYMCZASO-
WE>.

Istniejacy identyfikator <Numer skladu podatkowego>
w zestawie <SKLAD PODATKOWY>.

Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Uprawniony
odbiorcac. Istniejacy identyfikator <Numer akcyzowy pod-
miotu> w zestawie <ZEZWOLENIE DLA PODMIOTU>.
Typem operatora w przypadku odbiorcy jest »Tymczasowo
uprawniony odbiorca«. Istniejgcy <Numer zezwolenia
tymczasowego> w zestawie <ZEZWOLENIE TYMCZASO-
WE>.

W przypadku miejsca dostawy, »Jakakolwiek identyfikacjac
oznacza: numer VAT lub inny identyfikator; jest to fakulta-
tywne

(w stosown;)m wypadku zob. wykaz kodéw w pkt 1 i wykaz kodow
w pkt 2 zatgcznika I do rozporzgdzenia (UE) nr 612/2013)

Numer EORI

— »0x, jezeli w polu <Kod rodzaju miejsca prze-
znaczenia> wystepuje »Przeznaczenie -

WYywWOZ«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

Nalezy poda¢ numer EORI osoby odpowiedzialnej za zlozenie
zgloszenia wywozowego zgodnie z art. 21 ust. 2 dyrektywy
(UE) 2020/262.

an..

17

Nazwa podmiotu

an..

182

Ulica

an..

65

Numer domu

an.

A1

Kod pocztowy

an..

10

Miejscowosé

an.

.50
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C E F G
NAD_LNG W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
URZAD WEASCIWY
W MIEJSCU DOSTAWY
Numer referencyjny urzedu (zob. wykaz kodéw w pkt 4 zatgcznika IT do rozporzgdzenia an8
delegowanego (UE) 2022/1636)
OSTRZEZENIE
Data ostrzezenia data
e-AD ze znacznikiem Format wartosci logicznej jest cyfrowy: »0«lub »1« (0« = nielub | nl
odrzucenia falszywe; »1« = tak lub prawdziwe).
Kod PRZYCZYNY — R, jezeli <e-AD[e-SAD ze znacznikiem odrzu- | — 9x
OSTRZEZENIA CO DO cenia> jest prawdziwy
E-AD/E-SAD LUB — w przeciwnym razie »O«
ODRZUCENIA
E-AD/E-SAD
Kod przyczyny ostrzezenia (zob. wykaz kodéw w pkt 5 w zatgczniku II) n.2
co do przemieszczenia lub
odrzucenia przemieszczenia
Informacje uzupelniajace — Ry, jezeli w polu <Kod przyczyny ostrzezenia an..350
co do przemieszczenia lub odrzucenia prze-
mieszczenia> wystepuje »Inne«
— w przeciwnym razie »O«
(zob. kod przyczyny ostrzezenia co do przemieszczenia
lub odrzucenia przemieszczenia w polu 6a)
— R, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2

Dodatkowe informacje_LNG

tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
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Tabela 15

(o ktérej mowa w art. 6a)

Whniosek w sprawie zamknigcia recznego

C E F G
ATRYBUT
ARC Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD lub e-SAD. an21
(zob. wykaz kodéw w pkt 2 zakgcznika IT do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636)

Numer porzadkowy Nalezy poda¢ numer porzgdkowy dokumentu e-AD/e-SAD. n.2
Kod przyczyny wniosku (zob. wykaz kodéw w pkt 16 zalgcznika II) nl
w sprawie zamknigcia
recznego
Uzupelnienie przyczyny — Ry, jezeli w polu <Kod przyczyny wniosku an..999
koniecznosci zamknigcia w sprawie zamknigcia recznego> wystepuje
recznego »Inne«

— w przeciwnym razie »O«
Uzupelnienie przyczyny — »R¢, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tek- | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
wniosku w sprawie stowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
zamkniecia recznego_LNG — W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
DOKUMENTY 9x
POTWIERDZAJACE
Krétki opis dokumentu — R, jezeli w polu <Rodzaj dokumentu potwier- an..999
potwierdzajacego dzajacego> wystepuje »Inne«

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
Krétki opis dokumentu — Ry, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
potwierdzajacego_LNG tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika II do

— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Numer dokumentu Przynajmniej jedno spo$réd nastepujacych trzech an..999

potwierdzajacego

p6l musi by¢ wypelnione:

— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>

— <Numer dokumentu potwierdzajacego>

— <Obraz dokumentu>

(zob. obraz dokumentu w polu 2e i rodzaj dokumentu
potwierdzajgcego w polu 2f)
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C E F G
Numer dokumentu — »Rq, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola) | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
potwierdzajacego_LNG tekstowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Obraz dokumentu Przynajmniej jedno spo$réd nastepujacych trzech
p6l musi by¢ wypelnione:
— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>
— <Numer dokumentu potwierdzajacego>
— <Obraz dokumentu>
(zob. numer dokumentu potwierdzajgcego w polu 2¢
i rodzaj dokumentu potwierdzajgcego w polu 2f)
Rodzaj dokumentu Przynajmniej jedno sposréd nastepujacych trzech | (zob. wykaz kodow w pkt 15 zalgcznika II) an..4
potwierdzajacego p6l musi by¢ wypelnione:
— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>
— <Numer dokumentu potwierdzajacego>
— <Obraz dokumentu>
(zob. numer dokumentu potwierdzajgcego w polu 2¢
i obraz dokumentu w polu 2e)
ZAMKNIECIE RECZNE - 999X
Towar
Numer identyfikacyjny Niniejsza warto$¢ odnosi si¢ do pola <Numer identyfikacyjny | n..3
pozycji towarowej pozycji towarowej> w treSci dokumentu powigzanego
e-AD[e-SAD oraz musi by¢ niepowtarzalna w obrebie
komunikatu
Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.
Mozliwe wartosci sa nastepujace: al

Wskaznik niedoboru lub
nadwyzki

S= niedobér

E= nadwyzka
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C E F G
Stwierdzony niedobér lub — Ry, jezeli podano <Wskaznik niedoboru lub | Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.15,3
nadwyzka nadwyzki>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. wskaznik niedoboru lub nadwyzki w polu 3b)
Kod wyrobu akcyzowego (zob. wykaz kodéw w pkt 10 zalgcznika II do rozporzgdzenia an4
delegowanego (UE) 2022/1636)
Ilo$¢ nieprzyjeta Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.15,3
Informacje uzupelniajace an..350
Dodatkowe informacje_LNG — Ry, jezeli stosuje sie odpowiednie pole tek- | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
stowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Tabela 16
(0 ktdérej mowa w art. 14a)
Odpowiedz na wniosek w sprawie zamknigcia recznego
C E F G
ATRYBUT
ARC Nalezy poda¢ ARC dokumentu e-AD[e-SAD. an21
(zob. wykaz kodéw w pkt 2 zatgcznika IT do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2022/1636)
Numer porzadkowy Nalezy poda¢ numer porzgdkowy dokumentu e-AD [e-SAD n.2
Data przybycia wyrobu Data zakoniczenia przemieszczenia zgodnie z art. 19 ust. 2 data

akcyzowego

dyrektywy Rady (UE) 2020/262.
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C E F G
Ogdlne wyniki odbioru Mozliwe wartosci sg nastgpujace: n.2
1= Odbidr bez zastrzezen
2= Odbiér z zastrzezeniami
3= Odmowa przyjecia przesytki
4= Odmowa przyjecia czesci przesylki
21= Zgoda na wyprowadzenie bez zastrzezen
22= Zgoda na wyprowadzenie z zastrzezeniami
23= Odmowa wyprowadzenia
Informacje uzupehiajace an..350
Dodatkowe informacje_LNG »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tek- | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
stowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika I do
W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Kod przyczyny wniosku (zob. wykaz kodéw w pkt 16 zalgcznika II) nl
w sprawie zamknigcia
recznego
Uzupelnienie przyczyny »R¢, jezeli w polu <Kod przyczyny wniosku an..999
koniecznosci zamknigcia w sprawie zamknigcia recznego> wystepuje
recznego »Inne«
w przeciwnym razie »O«
Uzupelnienie przyczyny »Re, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tek- | W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2
wniosku w sprawie stowe podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
zamkniecia recznego_LNG W przeciwnym razie nie ma zastosowania rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636
Whiosek w sprawie Format wartosci logicznej jest cyfrowy: »0« lub »1« (»0« = nie lub | nl
zamkniecia recznego falszywe; »1« = tak lub prawdziwe).
przyjety
(zob. wykaz kodéw w pkt 17 zalgcznika II) nl

Kod przyczyny odrzucenia
wniosku w sprawie
zamknigcia recznego

»Re, jezeli w polu <Wniosek w sprawie
zamkniecia recznego przyjety> wystepuje »0«
W przeciwnym razie nie ma zastosowania
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Uzupelnienie przyczyny
odrzucenia wniosku

w sprawie zamknigcia
recznego

— »Rq, jezeli w polu <Kod przyczyny odrzucenia
wniosku w sprawie zamknigcia recznego>
wystepuje »Inne«

— w przeciwnym razie »O«

an..999

Uzupelnienie przyczyny
odrzucenia wniosku

w sprawie zamknigcia
recznego_LNG

— »R¢, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tek-
stowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

a2

DOKUMENTY
POTWIERDZAJACE

9x

Krétki opis dokumentu
potwierdzajacego

— R, jezeli w polu <Rodzaj dokumentu potwier-
dzajacego> wystepuje »Inne«
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

an..999

Krétki opis dokumentu
potwierdzajacego_LNG

— Ry, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tek-
stowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podaé kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zatgcznika 11 do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

a2

Numer dokumentu
potwierdzajacego

Przynajmniej jedno sposrdd nastepujacych trzech
p6l musi by¢ wypelnione:

— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>

— <Numer dokumentu potwierdzajacego>

— <Obraz dokumentu>

(zob. obraz dokumentu w polu 2e i rodzaj dokumentu
potwierdzajgcego w polu 2f)

an..999

Numer dokumentu
potwierdzajacego_LNG

— »R¢, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole (pola)
tekstowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy
podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

a2

Obraz dokumentu

Przynajmniej jedno sposrdd nastepujacych trzech
p6l musi by¢ wypelnione:

— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>

— <Numer dokumentu potwierdzajacego>

— <Obraz dokumentu>

(zob. numer dokumentu potwierdzajgcego w polu 2¢

i rodzaj dokumentu potwierdzajgcego w polu 2f)

06/¥€€ 1
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C E F G
Rodzaj dokumentu Przynajmniej jedno sposréd nastepujacych trzech | (zob. wykaz kodow w pkt 15 zalgcznika II) an..4
potwierdzajacego pol musi by¢ wypelnione:
— <Rodzaj dokumentu potwierdzajacego>
— <Numer dokumentu potwierdzajacego>
— <Obraz dokumentu>
(zob. numer dokumentu potwierdzajgcego w polu 2¢
i obraz dokumentu w polu 2e)
ZAMKNIECIE RECZNE - 999X
Towar
Numer identyfikacyjny Niniejsza warto$¢ odnosi si¢ do pola <Numer identyfikacyjny | n..3
pozycji towarowej pozycji towarowej> w tresci dokumentu powigzanego
e-AD/e-SAD oraz musi by¢ niepowtarzalna w obrebie
komunikatu
Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero.
Wskaznik niedoboru lub Mozliwe wartosci sg nastepujace: al
nadwyzki
S= niedob6r
E= nadwyzka
Stwierdzony niedob6r lub — Ry, jezeli podano <Wskaznik niedoboru lub | Warto$¢ elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.15,3
nadwyzka nadwyzki>
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania
(zob. wskaznik niedoboru lub nadwyzki w polu 3b)
Kod wyrobu akcyzowego (zob. wykaz kodéw w pkt 10 zalgcznika II do rozporzgdzenia an4
delegowanego (UE) 2022/1636)
Tlo$¢ nieprzyjeta Warto$¢ tego elementu danych musi by¢ wigksza niz zero. n.15,3
Informacje uzupelniajace an..350
W celu okreslenia jezyka stosowanego w tej grupie danych nalezy a2”.

Dodatkowe informacje_LNG

— »R¢, jezeli stosuje si¢ odpowiednie pole tek-
stowe
— W przeciwnym razie nie ma zastosowania

podac kod jezyka zawarty w wykazie kodéw w pkt 1 zalgcznika IT do
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636

ce0TCI8e
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ZALACZNIK I

W zalaczniku Il wykazy kodéow w pkt 1, 2, 4, 5, 6, 8, 11, 15 i 16 zastepuje si¢ ponizszymi odpowiadajgcymi im wykazami
kod6w:

,Wykaz kodéw w pkt 1: Identyfikator korelacji dzialan nastepczych

Pole Tresé Rodzaj pola Przyktady
1 Rok Numeryczne 2 5
2 Identyfikator administracji krajowej, w ktorej Alfabetyczne 2 ES
pierwotnie przedstawiono komunikat
3 Kod nadany bezplatnie na szczeblu krajowym Alfanumeryczne 21 ARC
4 Uzupehienie Alfanumeryczne 3 123

Pole 1 zawiera dwie ostatnie cyfry roku.

Pole 2 pochodzi z wykazu kodow krajéw (zob. wykaz koddw w pkt 3 zatgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/16367).

W polu 3 nalezy poda¢ identyfikator nadany na szczeblu krajowym. W niektérych wypadkach identyfikator korelacji dziatan nastgpczych
moze by¢ zastgpiony przez ARC.

W polu 4 podaje si¢ uzupelnienie pola 3, aby razem tworzyly niepowtarzalny identyfikator (np. w przypadku identyfikatora korelacji dzia-
fan nastepczych, gdy kilka komunikatéw uzupelniajacych dotyczy tego samego ARC).

Wykaz kodéw w pkt 2: Numer sprawozdania z wydarzenia | Numer raportu z kontroli

Pole Tresé Rodzaj pola Przyklady
1 Identyfikator administracji krajowej, w ktdrej Alfabetyczne 2 ES
zatwierdzono raport
2 Niepowtarzalny kod nadany na szczeblu krajowym | Alfanumeryczne 13 2005YTE17UIC2
3 Cyfra kontrolna Numeryczne 1 9

Pole 1 pochodzi z wykazu kodéw krajéw (zob. wykaz kodéw w pkt 3 zatgcznika II do rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2022/1636)

W polu 2 nalezy podaé niepowtarzalny identyfikator dla kazdego raportu. Sposdb wykorzystania danego pola lezy w gestii pafistwa czlon-
kowskiego, kazdy raport musi jednak posiada¢ niepowtarzalny numer. Moze on — chociaz jest to nieobowigzkowe — zawiera¢ rok, w kto-
rym raport pierwotnie ztozono (jak zasugerowano w przykladzie).

W polu 3 podaje si¢ cyfre kontrolna dla calego identyfikatora, ktéra pomoze w wykryciu bledu przy wpisywaniu danego identyfikatora.”

,Wykaz kodéw w pkt 4: Przyczyny odmowy

Kod Opis
0 Inne
1 Na podstawie przepiséw prawnych ani praktyk administracyjnych panstwa

cztonkowskiego, do ktérego kierowany jest wniosek, nie mozna bylo uzyskaé prawa do
zapytania lub wymaganych informacji na jego wlasny uzytek (np. informacje poufne).

2 (zarezerwowany)

3 Ujawnienie informacji sprzeczne z porzadkiem publicznym panstwa - Udzielenie informacji
doprowadzitoby do ujawnienia tajemnicy handlowej, przemystowej lub zawodowej albo
procesu handlowego badz ujawnienie informacji bytoby sprzeczne z porzadkiem
publicznym
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Kod Opis
4 Organ wymiaru sprawiedliwosci wspolpracujgcej administracji krajowej odmowit zgody na
przekazanie informacji bedacych pod jego kontrolg
5 Whiosek dotyczy informacji, ktdra nie jest juz dostepna w zwigzku z przepisami krajowymi
dotyczacymi przechowywania danych (co najmniej 5 lat)
6 Organ skladajacy wniosek nie wyczerpal zwyczajowych Zrédet informacji, z ktérych mogt
skorzysta¢ w takich okolicznosciach
7 Liczba oraz charakter wnioskéw o udzielenie informacji ztozonych przez organ skladajacy
wniosek w konkretnym okresie naktada nieproporcjonalne obcigzenia administracyjne na
ten organ wspolpracujacy.
8 Administracja krajowa skladajaca wniosek nie moze, z przyczyn prawnych, przekazaé
podobnych informacji
9 Wysylajacy nie wyczerpal wszystkich dostepnych mu $rodkéw w celu uzyskania dowodu,
ze zakonczylo si¢ przemieszczanie towaréw akcyzowych migdzy panstwami
czlonkowskimi
10 Nie przeprowadzono kontroli.
11 Poza zakresem rozporzadzenia (UE) nr 389/2012 (np. konwencja neapolitaniska II)

Wykaz kodéw w pkt 5: przyczyny ostrzezenia co do e-AD lub odrzucenia e-AD

Kod Opis
0 Inne
1 Otrzymany e-AD/e-SAD nie dotyczy odbiorcy
2 Wyréb (wyroby) akcyzowy (akcyzowe) jest (sa) niezgodny (niezgodne) z zamdwieniem
3 Tlo$¢ (ilosci) jest (sa) niezgodna (niezgodne) z zamdwieniem

Wykaz kodéw w pkt 6: rodzaje dowodéw

Kod Opis
0 Inne
1 Zarezerwowany
2 Raport policji
3 Raport inny niz raport policji lub urzedu celnego
4 Raport urzedu celnego”

,Wykaz kodéw w pkt 8: Przyczyna wniosku

Kod Opis
0 Inne
1 Raport odbioru/Wywdz niezwrécony do wysylajacego
2 Nadwyzki lub braki stwierdzone po przybyciu towaru
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Kod Opis
4 Zlozenie e-AD[e-SAD zostalo odrzucone, poniewaz nie zgadza si¢ ewidencja SEED
odbiorcy — wniosek o dodatkowe informacje
6 Czy towary/ilo$ci wyszczegdlnione na e-AD[e-SAD zostaly ujete w ewidencji towarowej
odbiorcy?
7 Sprawdzi¢, czy towary rzeczywiscie opuscily UE (data wywozu po$wiadczona przez organy
celne)
8 Objecie towaréw zawieszajacg procedura celna (np. sklad wywozowy, magazyn zywnosci,
uszlachetnianie bierne)
9 Wystapiono o zwrot podatku akcyzowego
10 Inspekcje wyrywkowe
11 Egzemplarz nr 3 niezwrdécony wysylajacemu
12 Zatwierdzono odwrotng strong egzemplarza nr 3 w celu wykazania nadwyzek lub brakéw
13 Niekompletne potwierdzenie odbioru
14 Numer akcyzowy odbiorcy nie widnieje w SEED
15 Dane usuniete/nadpisane bez oficjalnej zgody
16 Whiosek o reczne zamknigcie
17 Nieznany status wywozu
18 Whiosek o przerwanie przemieszczenia
19 Przeprowadzenie rozmowy z upowaznionym przedstawicielem
20 Dokument rezerwowy
21 Sporzadzono dwa dokumenty e-AD/e-SAD dla tej samej przesylki
22 Wyjasnienie dotyczace rodzaju lub ilosci towaréw
23 Odrzucenie/odmowa odbioru towaréw
24 Toczace si¢ dochodzenie w sprawie akcyzy
25 Podejrzenie wystgpienia nieprawidtowosci”

,Wykaz kodéw w pkt 11: przyczyny braku mozliwosci dzialaii w ramach wspo6lpracy administracyjnej

Kod Opis
0 Inne
1 Brak informacji
2 Zarezerwowany
3 Brak czasu
4 Trwa szczegélowe postepowanie w sprawie podmiotu gospodarczego, niemozliwe
udzielenie odpowiedzi w krétkim czasie
5 Nie udalo si¢ skontaktowaé si¢ z podmiotem
6 Brakujacy podmiot”
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,Wykaz kodéw w pkt 15: Rodzaj dokumentu

Kod Opis
0 Inne
1 Dokument e-AD
2 SAAD lub e-SAD
3 Faktura
4 Nota dostawy
5 CMR
6 Konosament
7 List przewozowy
8 Umowa
9 Whiosek podmiotu
10 Oficjalny zapis
11 Whiosek
12 Odpowiedz
13 Rezerwowe dokumenty, rezerwowe wydruki
14 Zdjecie
15 Zgloszenie wywozowe
16 Komunikat informujacy wyprzedzajaco o przybyciu przesylki
17 Wyniki kontroli w urzedzie wyprowadzenia
18 SAD (jednolity dokument administracyjny)
19 Certyfikat niezaleznego, malego producenta napojéw alkoholowych
<Kod TARIC> Kod TARIC zastosowany w »polu 44« dokumentu SAD

Wykaz kodéw w pkt 16: przyczyny wniosku w sprawie zamknigcia recznego

Kod Opis
0 Inne
1 Wywoz zakonczony, ale brak IE518
2 Odbiorca nie jest juz podlaczony do EMCS
3 Odbiorca zwolniony
4 Wyjscie potwierdzone, ale nie przekazano IE829 (IE818 z blednym numerem porzadkowym)
5 Brak przemieszczenia, ale anulowanie juz niemozliwe
6 Wielokrotne wystawienie e-AD[e-SAD w odniesieniu do pojedynczego przemieszczenia
7 e-AD/e-SAD nie obejmuje faktycznego przemieszczenia
8 Bledny raport odbioru
9 Bledne odrzucenie e-AD/e-SAD”
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